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‘Tas'in “as’ oldugu kent, BUCAK...

Tarih, uygarlik ve medeniyet kenti... Salep ve tarcinin
kokusunu doya doya icinize cekeceginiz, doganin essiz
glzelliklerini gorebilecegdiniz, buram buram tarih

kokusu alabileceginiz, melli incirini daha onceden neden
tatmadik diye hayiflanacaginiz, misafirperverligiyle,
yemekleriyle, oyunlariyla bir medeniyet kenti Bucak'imizi
ve kadirsinas Bucak halkini sizlere tanitmak icin bu kitap
hazirlanmustir.

Kiltir ve sanattan, tarim ve hayvanciliga, egitimden,
saglida, ticaretten sanayiye kadar bircok alanda Bucak'i
tanitmayi amaclayan bu calismanin hazirlanmasinda
emedi gecen tim yazarlara ve onlara giincel bilgileri
saglayan kisi ve kurumlara tesekkir ederim.

Bucak'in, tanindik¢a, yasandikca ‘Mutlu’ olunacak bir
kent olunacagini bu kitapcikta fazlasiyla bulacaksiniz.

Tanitim kitapciginin ilgililere yararli olmasi dilegiyle...

Bucak-Mart 2015
Siileyman MUTLU
Bucak Belediye Baskani

PREFACE

BUCAK, heart of the stone...

City of history, civilization and culture... We prepare

this booklet to introduce you our nice city Bucak and its
grateful people where you smell and taste the best salep
and cinnamon, see the unique view of nature, feel the
history; you will regret for not tasting our special melli fig
before, you will love our city with its hospitality, meals and
folk dances.

| thank all of the writers who contributed to prepare

this booklet introducing Bucak from culture and art

to agriculture and stockbreeding, from education to
health, from trade to industry as well as all people and
institutions that provide current information about Bucak.
With this booklet you will see how “livable” city Bucak is.

Hoping to helpful of the booklet to whom it may
concern...

Bucak-March 2015
Sileyman MUTLU
Mayor of Bucak

EDITORDEN

Bucak'in tarih boyunca bircok uygarliga yurtluk yaptigi
ve ipek Yolu'nun faal oldugu dénemlerde kervanlarin
onemli ugrak yerlerinden biri oldugu gercegi bircok
kisi tarafindan yeterince bilinmemektedir. Bu nedenle,
Burdur’un sirin ilcesi Bucak’r tanitmak icin bu kitap
hazirlanmistir.

Bucak'i gezdiginiz zaman, ilcenin her kdsesinde
devlet-vatandas isbirliginin nasil basarili bir sekilde
uygulandigini gorebilirsiniz. Diinyanin sayili kanyonlari
arasinda yer alan Kargi Kisigi'ni gezdiginiz zaman bu
doga harikasini daha 6nce gérmediginiz icin Gziiliirstiniz.
Geleneksel Turk Sanati “Ebru”nun hammaddesi olan
kitre-gevenin Bucakli koylller tarafindan Tirkiye'nin
degisik bolgelerinden toplanarak Bucak'ta pazarlandigr;
yazin yediginiz dondurmanin icerisindeki salep’te Bucak
koylisiiniin alin terinin oldugu bilgisi ile karsilastiginiz
zaman sasirirsiniz. Organik olarak yetisen “melli
yemisini (incir)” yediginiz zaman simdiye kadar bu inciri
tatmadiginizicin Gzilursindz.

isterseniz sizi fazla meraklandirmadan Bucak tanitm

kitapcigi ile bas basa birakip seyri aleme dalalim.

Prof. Dr. Hasan AKCA
Prof. Dr. Ahmet KURUNC

EDITORIAL

Many people do not know sufficiently the reality that
Bucak has been a homeland for many civilizations
throughout history and was one of the important resort
places of caravans during the active period of Silk Road.
Therefore, this booklet was prepared to advertise Bucak,
an adorable district of Burdur.

When you tour Bucak, you can realize that how state-
citizen collaboration is successfully applied in each
corner of the District. When you visit Kargi Kisigi which
is one of the best canyons of the world, you regret

for not seeing this natural wonder before. You are
surprised when you experience with the knowledge
that tragacanth/gum targacanth, a raw material of Ebru
(marbling), is collected from other parts of Turkey by
Bucak's villagers and marketed in Bucak; great effort
of Bucak's villagers in salep included in the ice-cream

that you eat in summer. When you eat “melli yemisi (fig)”

which is grown naturally, you feel sorry for not tasting
this fig up to now.

Before making you more curious, let you fall into
fascinating view by staying alone with the advertisement
booklet of Bucak.

Prof. Dr. Hasan AKCA
Prof. Dr. Ahmet KURUNC
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GEOGRAPRHY

Hazirlayan-Written by:
Ahmet KURUNC-Hasan AKCA
Fotograf-Photo:

Omer ABALI
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Bucak Genel Goriiniim- General View from Bucak

COGRAFI YAP

Bucak ilcesi, Antalya-Burdur Karayolu tizerinde
konuslanmustir. Ayrica, 1995 yilinda hizmete acilan
Antalya-Isparta (Derebogazi) Karayolu da Bucak ilce
merkezinin 35 km yakinindan gecmektedir. ilcenin
yuzolclimi 1 414 km? dir. Bucak ilcesi, dogudan
Isparta’nin Siitcller ilcesi, glineyden Antalya ili, batidan
ve kuzeyden Burdur il merkezi, Celtikci ve Aglasun
ilceleri ile cevrilidir. Bucak, Burdur'a 45 km, Isparta’ya 70
km ve Antalya’ya 80 km uzakliktadir. Bucak, demiryoluna
(Burdur) 40 dakika, havayoluna (Antalya, Burdur-Isparta)
ve denizyoluna (Antalya) 1 saat mesafededir.

Bucak ilcesi 37-38° kuzey paralelleri ve 30-31° dogu
meridyenleri arasinda yer almaktadir. ilce merkezinin
rakimi 850 m ve ortalama yiiksekligi 1 200 m’dir.

En yiiksek noktasi 2 336 m ile Katrancik Dagi'nin
(Kestel) Kuliibe Tepesi'dir (Sisli. Isparta’dan dogup
Bucak'tan gecen Aksu Nehri Gizerinde Karacadren 1 ve
2 barajlariile Kargi baraji bulunmaktadir. insasi 2006
yilinda tamamlanan Onac baraji mesire yeri olarak
kullanilmaktadir. Bu Baraj Bucak ovasinin sulanmasinda
da kullanilmaktadir. Eski Turkiye Haritalarda gorilen
Kestel Golu kurutulmus olup, ortaya cikan alanlar tarim
arazisi olarak kullanilmaktadir.

CamUlik’tan Goriiniim-View from Camlik

GEOGRAPHY

Bucak District is situated on the main road of Antalya-
Burdur. In addition, Antalya-Isparta main road
(Derebogazi), taken into service in 1995, passes 35 km
away from the district centre. Surface area of the district
is 1 414 km2. Bucak District is surrounded by Siitciiler
District of Isparta in the east, Antalya City in the south,
Burdur City Centre, Celtikci and Aglasun Districts in the
west and north. Bucak is 45 km far away from Burdur, 70
km from Isparta and 80 km from Antalya. The distance
to the railroad (Burdur] is 40 minutes and to the airports
(Antalya, Burdur-Isparta) and seaport (Antalya) is 1 hour
from District Centre.

Bucak District is located between 37-38° north latitudes
and 30-31° east longitudes. Altitude of the District Centre
is 850 m with an average of 1 200 m. Cottage hill (Sisli) of
Katrancik Mountain (Kestel] with 2 336 m is the summit.
There are Karacaoren 1 & 2 Dams and Kargi Dam on
Cestrus River that originates from Isparta and passes
through Bucak. Ona¢ Dam built in 2006 is used as a
recreation area. This dam will be used to irrigate Bucak
Plain in near future. Kestel Lake seen in old Turkey
maps has been drained and its area has been used as
agricultural land.

1 3]
\

Karacadren Baraiji
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TARIH

“Bucak” Adinin Kaynag:

Bucak ilce merkezi 3 dag arasinda kurulmustur. Yerlesim
yerinin bir kismi ilme bitkisi ile kapli oldugu icin; ilce halk
arasinda “ilmeli Bucak” adiyla anilmistir. Bu bélgeye
yerlesenler Ouz boyuna mensup oldugu icin “Oguzhan
koyl" olarak da adlandirilmistir. istiklal Savasi (1919-
1923) sirasinda “0guzhan” adiyla bir nahiye teskilati
kurulmustur. Cumhuriyet doneminde 30.05.1926 tarih ve
877 sayili kanunla bugtinki “Bucak” adini almustir. 1927-
1928 yili Devlet Salnamesi'nde (Devlet Yiligi) Burdur
Vilayeti'ne bagli Bucak Kazasi'nin diger ismi “0Oguzhan”
olarak belirtilmistir.

Tiirk Hakimiyetinden Once Bucak

Isparta ve Burdur illerini icine alan Goller Bolgesi'nde
(Pisidya) yapilan arastirma ve kazilar, buranin tarih
oncesi donemlerinden beri yerlesim yeri oldugunu
gostermektedir. Neolitik, Kalkolitik ve Eski Tunc

Cagi devirleri Bucak'ta da hikim siirmistur. Sehir
merkezindeki Hoylicek'te Prof.Dr. Refik Duru tarafindan
yapilan kazilarda M.0. 6000 ve 7000'li yillara ait bulunan
eserler de bunu dogrulamaktadir.

Pisidya’da Neolitik Donemi (M.0. 8500-5400) aydinlatan
en onemli yerlesim yerlerinden biri; Burdur civarindaki
Hacilar Hoyugu, digeri ise Kurucay Hoylgu'dir. Hacilar
Neolitik Donemi ile cagdas bir baska tarih dncesi
yerlesim de Burdur-Antalya yolu iizerinde yer alan
Kizilkaya'dir. Hacilar Neolitigi'nin Kizilkaya Neolitigi'nden
gelistigi anlasilmaktadir. Kalkolitik Dénemin (M.0. 5500-
3000) aydinlanmasinda Hacilar ve Kurucay hoyiiklerinin
yani sira Bucak ilce merkezinin batisinda bulunan Bucak
Hoyugu de onemlidir.

Burdur ve civarinda ilk Tunc Cagi'na (M.0. 3100-

3000) ait pek cok yerlesim alanlari bulunmaktadir. Bu
donemi aydinlatan verilerin cogu Kurucay Hoyligii'nden
cikarilmistir. Bucak civarindaki Karaaliler de bu
donemdeki yerlesim alanlarindan birisidir.

HISTORY

Origin of the “Bucak” Name

Bucak district centre is surrounded by three mountains.
District was known by people as “ilmeli Bucak” because
some parts of the settlement area was covered by shrub
plant. It was also named as “0Oguzhan Village” since
origin of the people who settled to this area is from
0guz tribe. During the Independence War (1919-1923), a
subdistrict called as “0Oguzhan” was established. During
the Republic, it took its today’s name as “Bucak” with the
Law 877 dated on May 30, 1926. In the State Yearbook
the year 1927-1928, other name of Bucak District

subordinated to Burdur Province was cited as “Oguzhan”.

Bucak before Hegemony of Turks

Researches and excavations in Lake Districts (Pisidia)
covering Isparta and Burdur Provinces showed that
these places have been settled since ancient period

of time. Neolithic, Chalcolithic and Old Bronze Age
prevailed in Bucak. This is justified by the historical
monuments belonging to B.C. 6000 and 7000 obtained
from excavations realized by Prof.Dr. Refik DURU in the
Tumulus at the district centre.

Hacilar and Kurucay Tumulus in the vicinity of Burdur
are two important settlement units that reflect Neolithic
period (B.C. 8500-5400) in Pisidia. Located on the main
road of Burdur-Antalya, Kizilkaya is another prehistoric
settlement unit contemporary with the Hacilar Neolithic
Period. It is understood that Kizilkaya Neolithic has
developed Hacilar Neolithic. Hoylicek Tumulus in the
west of Bucak centre as well as Hacilar and Kurucay
Tumulus is important in the clarification of Chalcolithic
Period (B.C. 5500-3000).

There are many settlement places belong to First Bronze
Age (B.C. 3100-3000) in Burdur and its vicinity. Most of
the evidences lightening this period were excavated from
Kurucay Tumulus. Karaaliler in the Bucak vicinity was
also one of the settlement in this period.

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Eski Bucak’tan Goriiniim- View from old Bucak

Tirklerden once Bucak cevresi Pisidyalilar, Persler,
Makedonyalilar, Selefkoslar, Romalilar ve Bizanslilarin
hakimiyetine girmistir. Bu devletlerden kalma pek cok
tarihi kalinti Bucak ilcesinde goriilmektedir. Pisidya'nin
bugiinki Bucak ilcesi sinirlari icinde kalan onemli
sehirleri sunlardir:

* Kremna (CamUk Kdyii'nde, Roma sehri

¢ Kodrula (Kestel Kéyli'nde, Roma sehri)

* Kretapolis (Kizilkaya'da, Roma sehri)

* Sia (Karaot Koyii'nde, Roma sehri)

» Komama (Urkiitli'de, Yunan yerlesmesi)

* Milyas (Kocaaliler'de, Roma-Yunan yerlesmesi)
* Panemoteichos (Bogazkdy'de, Roma sehri)
* Sur Kalintisi (Tasyayla Kéyl'nde)

* Yunan Kaya Mezari (Kusbhaba Kdyii'nde)

* Bizans Kalintisi (Kizilli Koyii'nde)

* Bizans Kalintisi (Kizilseki Koytinde)

Son kazilarda; Kreates ve Kreatyum gibi kayip sehirlerin
Bucak ilcesinin Onac Yakasi'nda ve Bogazkdy'de oldugu
belirlenmistir. Hicri 1330 (1914) tarihli Konya Vilayet
Salnamesi'nde, Pisidya egemenliginde Kizilkaya'nin
Bademagaci kéyl civarinda “Ariyasos” adiyla eski bir
sehir oldugu ve burada “alti kapi” denilen bir su yolu
kemerinin bulundugu belirtilmistir.

Bucak sinirlari icindeki Milyas (Melli-Kocaaliler) M.0.
546'da baslayan Pers egemenligi doneminde Pisidya
Birinci Satraplik bolge merkeziydi. Milyas daha sonra
iskender’in istilasina ugramistir. iskender’in éliimiinden
sonra Selefkos ve Bergama (dolayli olarak Romal)
egemenligine girmistir.

Pisidian, Persian, Macedonian, Seleucus, Romans and
Byzantines exert dominance the Bucak vicinity before
Hegomony of Turks. It is possible to see many ancient
historical monuments from these empires. The most
important ancient cities of Pisidia which are in the today’s
Bucak boundaries are as follows:

e Cremna (at Camlik Village, Rome city)

e Kodrula (at Kestel Village, Rome city)

* Kretapolis (at Kizilkaya, Rome city)

* Sia (at Karaot Village, Rome city)

» Komama (at Urkiitld, Greek settlement)
* Milyas (at Kocaaliler, Rome-Greek settlement)
* Panemoteichos (at Bogazkay, Rome city)
o City Wall Ruins (at Tasyayla Village)

* Greek Rock Tomb (at Kusbaba Village)

e Byzantium Ruins (at Kizilli Village)
 Byzantium Ruins (at Kizilseki Village)

It was determined from the latest excavations that lost
cities such as Kreates and Kreatyum are in Onac Hillside
and Bogazkoy Village of Bucak District. In the Konya
Province Yearbook dated 1914 (Hijri 1330), it was stated
that there was an ancient city “Ariyasos” in the vicinity

of Bademagaci Village of Kizilkaya under hegemony of
Pisidia and here was a aqueduct named as “alti kapi”.

During the hegemony of Persian started in B.C. 546,
Milyas (Melli-Kocaaliler] in the boundaries of Bucak
was the Pisidia First Satrapy region centre. Milyas was
overrun by Alexander the Great. After his death, it was
under hegemony of Seleucus and Pergamon (indirectly
Rome).

HEART OF STONE: BUCAK
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Selcuklu ve Osmanli Donemlerinde Bucak

Bucak ve cevresinin Tirkler'in eline gectigi tarih
muhtemelen 13. yiizyil baslari (1204), yani Anadolu
Selcuklu Devleti hitkimdart IIl. Kilicarslan zamanidir.
Malazgirt Meydan Savasi'ndan sonra Anadolu’ya kitleler
halinde Oguz ve Tirkmen boylari gelmis ve Burdur ve
Antalya civarina Tekeogullari ve boylari yerlesmistir.
Bucak ve civari Anadolu Beylikleri doneminde Isparta ve
Burdur'da yasayan Hamitogullari ile Antalya’da yasayan
Tekeogullari arasinda uzun catismalara yol actiktan
sonra Hamitogullari’nin eline gecmistir.

Selcuklular doneminde Bucak ve cevresinde yogun

bir yerlesme olmustur. Boylece Kremna yakinlarinda
Girmiye (bugtinki CamUik) kéyt kurulmustur. Bu kdy
uzun siire Teke (Antalya) Sancagi’'na bagli bir nahiye ve
kaza olarak kalmistir. Melli (Kocaaliler) cevresine de
yerlesimlerin ilk temeli bu donemde atilmistir. Bucak
ilce merkezine yakin incirhani cevresinde incirli kéyii
kurulmustur. Evliya Celebi'nin “Seyahatname”sinde
incirli kdyl, “Teke topraginda bir Miisliiman kéydiir”
ciimlesiyle tanitilmaktadir. Semseddin Sami, “Kamus-ul
Alam” adli eserinde incirli kdylinii “incir Bazari” olarak
tanitmaktadir: incirli kdylinden baska simdiki incirdere
koyu yakinlarinda Gugup kdyd, bugiin ilcede Turba
denilen mevkide Hamit Koy, su anda sanayii sitesinin
bulundugu yerde Onac kdyl o donemin 6nemli yerlesim
merkezlerindendir. Bu kdylerden giiniimiize kadar
ulasabileni sadece Girmiye (CamUK]'dir.

- o

incirhan - incir Hostelry

Bucak in the Periods of Seljuk and Ottoman
Conquering date of Bucak and its vicinity by Turks was
probably at the beginning of 13" century (1204), that is
the period of 3™ Kilicarslan-Sultan of the Anatolian Seljuk
State. After the Pitched Battle of Manzikert, Oguz and
Turkmen tribes came to the Anatolia group by group.
Tekeogullari tribes settled to vicinity of Burdur and
Antalya. During the Anatolian Principalities, Bucak and
its vicinity caused long battles between Hamitogullari
in Isparta and Burdur and Tekeogullari in Antalya, then
conquirred by Hamitogullari.

During the period of Seljuks, there were an intensive
settlement in Bucak and its vicinity. Thus, near

to Cremna, Girmiye (today’'s Camlik] Village was
established. This village stayed as a sub-district and
county belonging to Teke (Antalya) Ensign for a long time.
First settlement was also started in Melli (Kocaaliler)
vicinity in this period. incirli Village was established in
incirhani vicinity near Bucak District Centre. Incirli Village
was mentioned as “it is a Muslim Village at Teke Land”

in Evliya Celebi's “Seyahatname”. Semseddin Sami, in
his “Kamus-ul Alam”, introduced incirli Village as “Fig
Bazaar”. The important settlement places of that period
were Gigiip Village near today’s incirdere Village, Hamit
Village in the place called as Turba at the district, Onac
Village near small scale industry site. Among these
village, only Girmiye (Camlik] has being extant.

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Bucak, Burdur ve cevresi Yildirm Bayezid doneminde
Osmanli Devleti'ne katilmistir. Yildirim Bayezid 1391
yilinda Hamit ili'ni alarak Anadolu Beylerbeyligi'nin
merkezi olan Kiitahya Vilayeti'ne baglamistir. Osmanl
hakimiyetinin baslamasi ile birlikte Bucak ve civarinin
biyiik bolimi Teke (Antalya) Sancagi idari yapist icinde
kalmis, az bir kismi da Hamid (Isparta) Sancagi idari
yapisina dahil olmustur.

1522°de Burdur, Tirkemis ilcesinin merkeziydi. Aglasun,
Gélhisar, incirli (Bucak), Erle (Yesilova) ve Acipayam
nahiyelerine bagli kdylerin bir bolimiu Burdur’a bagliydi.
Bugtin Bucak ilcesi sinirlari icinde kalan bazi kdyler

de Bagovasi nahiyesine (bugiinkii Dag nahiyesine)
bagliydi. Kizilkaya, once Bagovasi'na bagliyken 16. yizyil
sonlarinda nahiye olmustur.

Bucak Sehir Merkezi'nin Kurulusu

Bucak sehir merkezinin ne zaman kuruldugu ve bugiinki
bulundugu duruma nasil geldigi ile ilgili farkli rivayetler
vardir. Alaaddin Camii avlusundaki mezar tasinda yazili
olan Hicri 811 (Miladi 1408] tarihine bakildijinda, sehir
merkezinin en az 600 yil 6nce kuruldugu soylenebilir.

Antalya’da bulunan Side ve Aspendos sehirlerinin
onemini kaybetmesi ile Bucak ilce merkezinin 16 km
kadar kuzeyinde, Pisidya doneminin dnemli sehirlerinden
biri olan Kremna da 6nemini kaybetmistir. Yerine

kurulan Girmiye sehri uzun siire Teke Sancagi'na bagl
bir kaza ve nahiye olmustur. Girmiye nahiyesi, zamanla
yol giizergahinin simdiki ovalara kaymasi sonucunda
onemini kaybetmistir. Girmiye kdyiinden bazi ailelerin
“Kiriszade” adinda bir kafile reisinin onciliginde simdiki
Bucak ilcesi merkezine geldikleri séylenmektedir. ilcede
halen Kiriszade ailesinin bulunmasi, sehrin kurucusunun
Kiriszade olmasini kuwvetlendirmektedir.

Bucak, Burdur and their vicinities joined to Ottoman
State during the period of Yildirm Beyazid. In 1391, he
conquered Hamit City and united it to Kiitahya City that
was the centre of Anatolian Grand Seignior. Starting
hegemony of Ottoman, big parts of Bucak and its vicinity
were in the administrative structure of Teke (Antalya)
Ensign, small part in the Hamid (Isparta) Ensign.

In 1522, Burdur was centre of Tirkemis district. Some
pars of Aglasun, Gélhisar, incirli (Bucak), Erle (Yesilova)
and Acipayam sub-districts belonged to Burdur. Some
villages within the boundaries of today’s Bucak District
were affiliated to Bagovasi sub-district (today’s Dag sub-
district). Kizilkaya firstly belonged to Bagovasi but at the
end of the 16" century it became a sub-district.

Establishment of Bucak City Centre

There are various tales that when Bucak city centre
was established and how it had today’s situation. When
considered the date A.D. 1408 (Hijri 811) written on
Gravestone in Alaaddin Mosque yard, it can be said that
establishment of the district centre was 600 years ago.

When Side and Aspendos cities in Antalya lost their
importance, Cremna, one of the important cities of
Pisidia period and located about 16 km away from Bucak
District Centre, was also lost its importance. Girmiye City
that was established instead of it became a county and
sub-district of Teke Ensign for a long period. As a result
of moving road route to plains, Girmiye sub-district lost
its importance with time. It is said that some families
from Girmiye Village, under the leader of tribal chieftain
named “Kiriszade”, came to today’s Bucak District
Centre. Still existing of Kiriszade families in the district,
strengthens that Kiriszade family was the establisher of
the district.

HEART OF STONE: BUCAK
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Bucak sehir merkezinin 6nceleri incirhani Kervansarayi
ile incirdere Kdyli arasinda bir mevkide olmasi ihtimal
dahilindedir. Hicri 929 (Miladi 1522) tarihli Hamid
Sancagi Tapu Tahrir Defteri'nde, “incirli Mezraasi”
seklinde bahsedilen bu kdyde yer alan incirhan’in hemen
yaninda “Pazar Cukuru” adiyla bir pazarin kuruldugu
belirtilmektedir. incirli kdyi 18. yiizyil sonlarina

kadar 6nemini korumustur. Cumhuriyet dosneminde
onemini kaybetmesiyle halk yeni yerlesim yeri olan
Bucak istikametine géc etmistir. incirli kdyiinden ve
Melli nahiyesinden goclerle Bucak kdyi kisa zamanda
biylmis dnce nahiye daha sonra da kaza olmustur.

ingiliz Topografya ve Antik Cag uzmani William Martin
Leake, 1810 yiinda Antalya ve civarini gezerken
“Bucuklu” olarak ifade etti§i Bucak'a da gelmistir.
William Martin Leake'in gezi notlarinda “Bucuklu'nun
kuzeyindeki tepeye geldigimizde Adalya valiliginin
yetkileri bitiyordu™ ifadesi yer almaktadir. Bu ifade
Bucak'in kuzeyinde yer alan tepelerin Teke Sancagi

ile Hamid Sancagi’'nin idari sinirini olusturdugunu
gostermektedir. Boylece giiniimizde Bucak sinirlari
icinde olan bazi kdylerin de o donemde Burdur’a bagli
oldugu anlasilmaktadir. Bunlardan biri de Aglasun
nahiyesine bagli olan incirli (incirdere) kdyiidir.
Burdur'un 1881 yilina kadar Maa incirli Aglasun adiyla
tek nahiyesi mevcuttur. Bu tarihte nahiye sayisi 2'ye
cikmis olup; bunlar, Aglasun ve Kemer'dir. 1910 yili
Devlet Salnamesi'nde ise Burdur'a bagli 3 nahiyeden
bahsedilmektedir. Bunlar; Kemer, Aglasun ve Bucak'tir.

19. ylizyiin ilk yarisinda Antalya Sancagi’'na bagli 10 kaza
ismi yer almaktadir. Bunlar arasinda Bucak Kazasi ve
Kizilkaya Kazasi da bulunmaktadir. Bazi kayitlarda Bucak
Koy olarak da gecmektedir. 1844 yili Bucak Temettuat
Defteri'nde ise, “Antalya’ya tabi Bucak ndm-i diger
Girmegi Kazas!” ifadesi gecmektedir.

1874 yilindan itibaren Konya Vilayet Salnameleri'nde Teke
(Antalya) Sancagi'nin nahiyeleri arasinda Bucak, Kizilkaya
ve Melli yer almaktadir. 1891 yilinda Konya Vilayeti'nde
Konya, Teke (Antalya), Hamidabad (Isparta), Burdur ve
Nigde adlarinda 5 sancak, 30 kaza ve 35 nahiye vardir.
Bucak, Kizilkaya, Melli, Beskonak, Serik ve Egdir Maa
Kardic nahiyeleri Teke (Antalya) Kazasi'na bagldir.

It is a probability that at the beginning, Bucak City
Centre was between incirhan Caravansary and incirdere
Village. The Land Register Writing Inventory of Hamid
Ensign dated A.D. 1522 (Hijri 929) states that a bazaar
named “Bazaar Cukuru” was set up near to incirhan at
avillage mentioned as “incirhan Hamlet”. Incirli village
continued its importance till end of 18" century. Losing
its importance during the Republic, people migrated to
Bucak, new settlement unit. As a result of migration from
incirli Village and Melli sub-district to Bucak Village,

it expanded in a short time and firstly became a sub-
district and then county.

When William Martin Leake, a British expert on
topography and archaic times visited to Antalya and its
vicinity in 1810, he came to Bucak which was mentioned
as “Bucuklu” by him. A statement “Autorithy of Adalya
Governorship was ended when we came to the Northern
hill of Bucuklu” was written in his trip notes. This
statement shows that hills located in the northern of
Bucak form the administrative boundaries between Teke
and Hamid Ensign. Thus, it is understood that some
villages in the today’s boundaries of Bucak were affiliated
to Burdur in the past. One of them is incirli (incirdere)
Village affiliated to Aglasun sub-district. Burdur had only
one sub-district named Maa incirli Aglasun till 1881. On
this date, number of the sub-district increased to two.
These are Aglasun and Kemer. The State Yearbook dated
1910 mentions about three sub-districts affiliated to
Burdur. These are: Kemer, Aglasun and Bucak.

In the first half of the 19" century, there were 10 counties
of Antalya Ensign. Bucak and Kizilkaya counties were
also among them. In some records, it is mentioned as
Bucak Karye. A statement “Girmegi County with another
name of Bucak affiliated to Antalya” took place in Bucak
Financial Inventory dated 1844.

Bucak, Kizilkaya and Mellli had been among the counties
of Teke (Antalya) Ensign in the Konya City Yearbook since
1874. There were 5 ensigns named Konya, Teke (Antalya),
Hamidabad (Isparta), Burdur and Nigde; 30 counties and
35 sub-districts in Konya City. Bucak, Kizilkaya, Melli,
Beskonak, Serik and Egdir Maa Kardic sub-districts were
affiliated to Teke (Antalya) county.

‘TAS’IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Kervan Kopriisii - Caravan Bridge

1888 yilinda yayinlanan “Kamusu’l Alam”a gére; Bucak,
Konya Vilayeti ‘nin Antalya sancak ve kazasina bagli
nahiye merkezi kiiciik bir kasaba olup, Antalya’nin 60
km. kuzeyinde ve kiiclik bir goliin yakinindadir. Nahiyenin
nifusu 12 000 kisi kadar olup, tamami Mislimandir.

Konya Vilayet Salnameleri'ne gore, Kizilkaya nahiyesinde
1892, Bucak ve Melli nahiyelerinde ise 1899 yilindan
itibaren Hiikimet Dairesi oldugu goriilmektedir. Osmanli
Arsivi'ne gore, Bucak nahiyesinde yapilan hiikimet
dairesinin resmi acilisi 1904 yilinda yapilmistir.

1844 yiinda Bucak Kazasi'na bagli Devri ve Girmegi
aduyla 2 koy vardir. 1899 yilina kadar kdy sayisinda
degisme olmamustir. 1899 yilinda Bucak nahiyesinin koy
sayisi 9'a cikmistir. 1910 yilinda ise Bucak nahiyesine
bagli 2 kdy oldugu goriilmektedir. 1874 yiinda Melli
nahiyesinde 2 kdy vardir. Koy sayisi 1883 yilinda 22ye,
1892 yiinda 23’e cikmistir. Kizilkaya nahiyesinde kdy
sayisi 1874 yiinda 10 iken, 1892 yilinda 11°e cikmustir.

Bucak, 1909 yilina kadar Teke (Antalya) Sancagi'na
bagli bir nahiye iken, bu tarihten sonra Burdur’un bir
nahiyesidir.

Bucak nahiyesinin Antalya'ya uzak olmasi, halkin
iliskisinin daha cok Burdur ile olmasi gibi nedenlerle
halkin istegiyle ve goriilen liizum Gzerine 1909 yiinda
Burdur'a baglanmasi kararlastiritmistir.

Kretapolis- Kretapolis

According to “Kamusu'l Alam” published in 1888; Bucak
was a small town as a centre of sub-district, affiliated to
Antalya ensign and belonged to Konya City, and located
at near a small lake 60 km away from Antalya. Its
population was 12 000 and all people were Muslim.

According to Konya City Yearbook, there has been a State
Office at Kizilkaya sub-district since 1892 and in Bucak
and Melli sub-districts since 1899. Ottoman archive
states that Official Opening of State Office in Bucak sub-
district was in 1904.

There were two villages named Devri and Girmegi
affiliated to Bucak county in 1844. No change was
happened in the number of village till 1899. The number
of villages in that year increased to 9. In 1910, there
were 2 villages in Bucak sub-district. In 1874, there
were 2 villages in Melli sub-district. Number of villages
increased to 22 in 1883 and 23 in 1892. Kizilkaya sub-
district had 10 villages in 1874 and 11 villages in 1892.

Till 1909, Bucak was a sub-district affiliated to Teke
(Antalya) Ensign and later it was a sub-district of Burdur.

Due to the reasons such as being far away from Antalya,
heavy relations with people of Burdur, willing of public
and necessities, it was decided to affiliate Bucak to
Burdurin 1909.

HEART OF STONE: BUCAK
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Sia Antik Kenti-Sia Ancient City

25 Haziran 1919 giinii italyanlar tarafindan isgal edilen
Bucak, 8-9 Temmuz 1921 de isgalden kurtulmustur.

Bucak nahiyesi 1926 yilinda ilce haline getirilmistir.
Bucak'in ilce haline gelmesi, Burdur'u hem ilce olmaktan
kurtarmis, hem de yeni bir ilce ile kuvvetlendirmistir.
Antalya’nin Melli ve Kizilkaya nahiyeleri de Bucak ilcesine
baglanmistir.

Teke (Antalya) Sancagi'na bagli Bucak Kazasi'nin Hicri
1260 (1844) yili Temettuat Defteri'nde, kaza merkezinde 7
mahallenin adi gecmektedir. Bunlar; Yorikler, Cavuslar,
Alaaddin, Cami, Kemiklik, Cukur ve Karaayvatlar'dir.
Hicri 1310 (1892) ve Hicri 1312 (1894) yii Konya Vilayet
Salnameleri’nde de Teke Sancagi'na bagli Bucak
Nahiyesinde 7 mahalle, Kizilkaya nahiyesinde ise 4
mahalle oldugu belirtilmektedir.

Alaaddin Mahallesi sehrin ilk cekirdek yerlesim birimi
olup, Girmiye kdyline baglanmistir. Bu mahallenin hemen
bitisigine Alanya ve Haymana Yoriklerinin yerlesimiyle
Yorikler Mahallesi kurulmustur. Karayvat adli bir
yorigln yerlesimiyle Karayvatlar Mahallesi olusmustur.
Tepede yapilan bir caminin etrafinda Cami Mahallesi,

bu mahallenin giineyinde de fiziki durumundan dolay
Cukur Mahalle olusmustur. Hokez Dagi'nin eteklerine bir
cavus tarafindan yaptirilan konagin cevresine de Cavuslar
Mahallesi adi verilmistir. Kemiklik Mahallesi olarak
adlandirilan yerlesim biriminde bir pazarin kurulmaya
baslanmasiyla birlikte bélgenin ismi Pazar Mahallesi
olarak degistirilmistir.

‘i X

Eski Bucak’tan Goriiniim- View from old Bucak

On June 25, 1919, Bucak-Burdur was occupied by
Italians. Occupation ended on July 8-9, 1921.

Bucak sub-district became district in 1926. Being a
district of Bucak helped Burdur either to be a city or
strengthened it via having a new district. Melli and
Kizilkaya sub-districts of Antalya were affiliated to Bucak
District.

According to Financial Inventory dated 1844 (Hijri

1260), there were 7 quarters at Bucak County of Teke
(Antalya) Ensign. These quarters are; Yortikler, Cavuslar,
Alaaddin, Cami, Kemiklik, Cukur and Karaayvatlar. Also
it was stated that there were 7 quarters at Bucak and

4 quarters at Kizilkaya sub-districts affiliated to Teke
Ensign in Konya City Yearbook dated 1892 (Hijri 1310) and
1895 (Hijri 1312).

Alaaddin Quarter was the first settlement unit and
affiliated to Girmiye Village. Yorikler Quarter was
established after settlement of Alanya and Haymana
nomads to the place next to Alaaddin Quarter. Another
quarter “Karayvatlar” was established via settlement

of a nomad named Karayvat to this area. Cami Quarter
formed at the vicinity of a mosque on the hill. Cukur
Quarter took its name due to its physical position. Vicinity
of a residence built on the hillside of Hokez Mountain by a
“Cavus-Sergeant” was called as Cavuslar Quarter. Name
of Kemiklik Quarter was changed to Pazar Quarter after
setting up of a bazaar at this settlement unit.

1
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Koca Kavak-Kocapinar Cesmesi-Mahmudiye Camii
Koca Kavak-Kocapinar Fountain-Mahmudiye Mosque
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Belediye Arsivi

Bucak’tan Goriiniim (Helikopter Cekimi)
View from Bucak (By Helicoptere)
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NUFUS

Tarkiye'de 1927 yiinda yapilan ilk niifus sayimina gére;
Bucak Ilcesi genelinde 7 488 erkek ve 8 536 kadin olmak
lizere toplam 16 024 kisinin yasadigi bilinmektedir. Hem
Birinci Diinya Savasi ve hem de Kurtulus Savasi sirasinda
erkek niifusun 6lmesi sonucu demografik yapida kadin
niifusunun fazlalig dikkat cekmektedir. Zaman icerisinde
6lim ve dogum olaylart ile ilcede erkek ve kadin sayisi
dengelenmistir.

1935-2008 yillari arasinda Bucak'ta kentsel nlifus
(%2.96) artisi kirsal niifustan (%0.49) daha fazladir. Uzun
yillar ortalamasi dikkate alinirsa her 20-25 yil sonra
Bucak niifusu iki katina citkmaktadir. Adrese dayali
nlifus kayit sistemine gore, 2014 yilinda Bucak ilcesinin
genel nifusu 64.763 olup; bunun %66, 83'i (43.282 kisi)
ilce merkezinde, %33,17'si (21.481 kisi) kirsal alanda
yasamaktadir.

Antalya’da turizm, insaat ve ticaret sektérlerinde
meydana gelen gelismeler 1980-1985 yillari arasinda
Bucak'tan Antalya'ya dogru gdce neden olmustur. Bugiin
Antalya ilindeki bazi biiylk 6lcekli firmalarin sahibi
Bucakli isadamlaridir. Bu firmalar calistirdiklari iscilerin
bir kismini da Bucak'tan karsilamaktadirlar. Antalya'da
ekonomik yonden gliclenen Bucakli isadamlari bir vefa
borcu olarak Bucak'ta egitim (ilk, orta ve yiiksekdgretim)
ve saglik (devlet hastanesi) alanlarinda Gnemli
yatirimlarda bulunmuslardir. Bu calismalar vatandas-
devlet isbirliginin basarili bir ornegidir.

Son yillarda ilcede mermer ve insaat sektoriindeki
ilerlemeler Bucak kirsalindan ve diger il/ilcelerden
Bucak ilce Merkezine dogru gocii saglamistir. Yine egitim
alaninda yapilan biylk yatirnmlar Bucak’i cazibe merkezi
haline getirmistir. Dolayisiyla ilce niifusu siirekli olarak
artmaktadir.

POPULATION

According to the first census realized in 1927 in Turkey;
it is known that a total 16 024 people of which 7 488 male
and 8 536 female were living in the boundaries of Bucak
District. In demographic structure, excess in female
population during either the World War-| or the Turkish
War of Independence attracts attentions due to deaths of
males. Population of male and female in the District has
been balanced over time by births and deaths.

In the period of 1935-2008, increase in rural population
(2.96%) was higher than urban one (0.49%) in Bucak.
Considering average of long term period, population of
Bucak doubles in each 20-25 years. According to address
based population registration system, in 2014, population
of Bucak District is 64 763 people of which 66.83% (43
282 people] live in the district centre and 33.17% (21 481
people) in the rural areas.

Developments in tourism, building and trade sectors in
Antalya have caused migration from Bucak to Antalya
during 1980-1985. Today, owners of some large scale
companies in Antalya are from Bucak. They also supplies
some of their employee needs from Bucak. Businessmen
of Bucak gained economic power in Antalya have realized
important investments in education (primary, secondary
and higher education) and health (public hospital] as
fidelity. These endeavours are successful examples of
citizen-state cooperation.

In recent years, developments in marble and building
sectors at the district leaded to migration from rural
areas of Bucak and other city/districts to Bucak District
Centre. Also, great investments in the field of education
made Bucak as a magnet centre. Therefore, district
population has been constantly increasing.

Bucak'ta Giinliik Yasam - Daily Life in Bucak
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Bucak ilcesi Genel Niifusu
(General Population of Bucak District)
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Cumhuriyet Caddesi- Cumhuriyet Street

Bucak ilcesi Merkez Niifusu

(Central Population of Bucak District)

(Years) (Urban) (Rural) (Total) (Years) (Male) (Female) (Total)
1927 --- --- 16 024 1927 --- --- ---
1935 13 884 3974 17 858 1935 1854 2120 3974
1940 14 900 4 386 19 286 1940 2032 2 354 4 386
1945 16 724 4 786 21510 1945 2275 2511 4 786
1950 18 759 5509 24 268 1950 --- --- 5509
1955 21942 6 837 28779 1955 3319 3518 6 837
1960 23 237 8 754 31991 1960 4 330 4 424 8 754
1965 27 104 10 094 34 068 1965 5210 4 884 10 094
1970 27 708 12 293 40 001 1970 6317 5976 12 293
1975 27 691 15090 42 781 1975 7 846 7 244 15090
1980 26 841 18 852 45 693 1980 9 422 9 430 18 852
1985 27 965 20 507 48 472 1985 10 229 10 278 20 507
1990 27 020 27 407 54 427 1990 13 484 13 943 27 407
1997 28 816 25 671 54 487 1997 --- --- 25 671
2000 29 117 28 833 57 950 2000 14 375 14 458 28 833
2014 43 282 21 481 64763 2014 21 387 21 895 43 282
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Bucak, yonetsel acidan Burdur iline bagli bir ilcedir.
Halihazirda Bucak'in 2 beldesi 35 kdyl bulunmaktadir.
Kilzilkaya ve Kocaaliler Bucak’a bagli beldelerdir.
Bucak’in koyleri ise sunlardir: Camlik, Gindogdu,
Urkatla, Alkaya, Avdancik, Beloren, Beskonak, Bogazkoy,
Cobanpinar, Dagarcik, Demirli, Dutalan, Elsazi, Heybeli,
incirdere, Karaaliler, Karacadren, Karaot, Karapinar,
Karaseki, Kargi, Kavacik, Kecili, Kestel, Kizilcaagac,
Kizilli, Kizilseki, Kusbaba, Kuyubasi, Seydikdy, Susuz,
Tasyayla, Ugurlu, Uziimliibel, Yuva ve Yiregil.

2015 yili itibariyle Bucak ilcesinde 20 mahalle
bulunmakta olup; bunlar: Alaattin, Barbaros, Cami,
Cavuslar, Cukur, Fatih, Karayvatlar, Konak, Mehmet Akif,
Mimar Sinan, Oguzhan, Pazar, Sanayi, Yeni, Yorikler,
Yunus Emre, Atilla, Camlica, Onac ve Yetmis Evler.

Cumbhuriyet Caddesi- Old Street of Cumhuriyet

ADMINISTRATIVE
STRUCTURE

Bucak District is affiliated to Burdur Provience
administrative standpoint. Currently, Bucak has 2 towns
and 35 villages. Towns of Bucak, Kizilkaya and Kocaaliler.
Villages of Bucak are Alkaya, Urkiitlii, Glindogdu, Camlik,
Avdancik, Beloren, Beskonak, Bogazkady, Cobanpinar,
Dagarcik, Defile, Dutalan, Elsazi, Heybeli, incirdere,
Karaaliler, Karacacdren, Karaot, Karapinar, Karaseki,
Kargl, Kavacik, Kecili, Kestel, Kizilcaagac, Kizilli, Kizilseki,
Kusbaba, Kuyubasi, Seydikdy, Susuz, Tasyayla, Ugurlu,

Uziimliibel, Yuva and Yiiregil.

By the year 2015, there are 20 quarters at Bucak District.
These are: Alaattin, Barbaros, Cami, Cavuslar, Cukur,
Fatih, Karayvatlar, Konak, Mehmet Akif, Mimar Sinan,
Oguzhan, Pazar, Sanayi, Yeni, Yortkler, Yunus Emre,
Atilla, Camlica, Onac and Yetmis Evler.

Bucak’ta gorev yapan Belediye Baskanlari

Mayors of Bucak

ADI SOYADI

GOREV YAPTIGI DONEM

Al Cudi YUCE

11.03.1949 - 30.03.1954

Mehmet ULKU

11.01.1956 - 27.09.1957

Mustafa KONU

17.07.1962 - 09.12.1973

Cemal AKTAS 09.12.1973 - 19.12.1977
Mehmet TOPAY 19.12.1977 - 12.09.1980
Kemal KAPLAN 27.03.1984 - 31.03.1989

Arsal SARI 31.03.1989 - 01.11.1995

Ramazan SELEN

05.06.1996 - 02.08.1996

Mehmet Ali 0ZTOP

05.11.1996 - 22.04.1999

ismail 0ZTOP 22.04.1999 - 04.04.2004
Arsal SARI 04.04.2004 - 29.03.2009
Ramazan AYAZ 31.03.2009 - 30.03.2014

Stleyman MUTLU

31.03.2014 - +

- 3
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Bucak ilcesinde Gorev Yapan Kaymakamlar
Sub-governors of Bucak

BUCAK

ADI SOYADI GOREV YAPTIGI DONEM ADI SOYADI GOREV YAPTIGI DONEM
M. Kazim AKAN 1931 Mehmet OGUZ V. 1967
Riistem OZMEN 1932 - 1937 Kamil CEYLAN 1968 - 1969
Ethem YETKINER 1938 - 1939 H. ibrahim ALTINOK V. 1969 - 1970
Halil Ruhi SOZEN 1939 - 1940 Orhan TUTUNCU 1970 - 1971
Halit Raci SOZEN 1940 Giiner ORBAY 1971 - 1974
Veli OZKAYA V. 1941 Hasan YUKSEL 1974 - 1978
Arif 0ZGEN 1942 Hayrullah YILDIZ 1978 - 1981
Selahattin UNER 1944 - 1945 Behic CELIK V. 1981
Hiiseyin 0ZDEMIR 1948 - 1950 Sebati BUYURAN 1981 - 1983
M. Emin TASPINAR 1950 - 1952 H. Avni COS V. 1983
Muharrem BAYSAL 1953 Aydin ARSLAN 1983 - 1985
Nazif KURUCU V. 1954 Remzi SADI 1985 - 1988
Ali Fevzi ALALOGLU V. 1954 - 1956 Ahmet MAILOGLU V. 1988 - 1989
Ali Fevzi PANDIR 1957 - 1959 Tahsin Cumhur ERSQY 1989 - 1995
Adnan KANTEK 1959 - 1960 ismail GURSQY 1995 - 2000
Sabir DENIZCIOGLU 1960 Mestan DENIZ 2000 - 2003
Bn. ilyas GIRAY 1960 Mehmet YILDIZ 2003 - 2006
Adnan BUHURCU 1960 - 1961 Osman TASTAN 2006 - 2008
Salih KAHRAMAN V. 1961 - 1962 Osman HACIBEKTASOGLU | 2008 - 2013
Yurdaugur UNAL 1962 - 1964 Mehmet AKCAY 2013 - 2015
Salih KAHRAMAN V. 1964 - 1965 Bahri ALTUNKAYA V. 2015 - 2015
Zafer TUNCEL V. 1965 - 1966 Haci Bayram ACAR V. 2015 - +
Salih KAHRAMAN V. 1966 - 1967
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Uzmanlara gore 21.ylizyil “Bilgi Cagidir”. Bilisim
teknolojileri alanindaki hizli gelismeler diinyayi kiiresel
bir kdy haline getirmistir. Gecmis yillarda Ulkelerin
gelismislik diizeyi sanayilesme ile belirlenirken
glinimizde ulkelerin Urettikleri bilgi ile dlclilmektedir.
Bu nedenle bilginin evrensellestigi bir diinyada egitim
alaninda yapilacak her bir hamle titkelerin kiiresel
diinya ile bittinlesmesini saglayacaktir. Egitim alaninda
yapilacak yatirimlar ve elde edilen sonuclar Bucak
halkinin bunun bilincinde oldugunu gostermektedir.
Bucak'taki ilk, orta ve yliksekogretimdeki okullarin
blyiik cogunlugunun binasi vatandas-devlet isbirligi

ile yapitmistir. 2014 O0SYM verilerine gore, YGS-3'te,
YGS-4'te ve YGS-5'te puan tlirine gére Burdur Tirkiye
genelinde basarili olarak birinci sirada yer aldi. Bucak
ilcesiise Burdur il genelinde elde edilen bu basarida
lokomotif gorevi yapmaktadir.

Bucak'ta 2 Bagimsiz Anaokulu, 27 ilkokul, 21 Ortaokul
mevcuttur. Bu okullardan (Ozel Yildiz ilkokulu, Ozel Yildiz
Ortaokulu ve Ozel Oguzhan Mesleki ve Teknik Anadolu
Lisesi) Ozel tesebbiis tarafindan kurulmustur. iki tanesi
ise sadece anaokul (Ziibeyde Hanim Anaokulu, Vilayetler
Birligi Anaokulu) statiistindedir. Bucak'ta toplam 11 lise
bulunmaktadir. Bunlarin 10 tanesi ilce merkezinde birisi
ise Kizilkaya Beldesinde egitim vermektedir. Bucak taki
temel egitim ve ortadgretim kurumlarina ait detayli bilgi
asagidaki cizelgelerde 6zetlenmistir.

Ogretmenevi-Teacher’s House

EDUCATION

According to experts, 21st century is “knowledge age”.
Rapid developments in the field of communication
brought the world as a global village. In the past,
development level of countries was determined with
industrialisation but today it is measured with knowledge
produced by countries. Therefore, a world in which
knowledge is catholicised, each attempt in education
field will result in harmonisation of countries with
globalised world. Investments and results obtained in
the field of education show that households living in
Bucak are being in conscious of this reality. Buildings of
many primary, secondary and higher education schools
were built by cooperation of people with state. Burdur
province took the first place in YGS-4 and YGS-5 carried
out among secondary school students throughout Turkey
(2014). Bucak district has a locomotive mission in the
success of Burdur Province.

There are 27 primary schools, 21 secondary schools

and 2 indepandant preschool in Bucak. One of them is a
private school (Ozel Yildiz .0.0, Ozel Oguzhan Voc. and
Tech. School ). Another one (Ziibeyde Hanim Anaokulu) is
a kindergarden. There are totally 11 secondary schools in
Bucak. Of which 10 schools are in the district centre , one
is in Kizilkaya town of Bucak. Detailed information about
primary and secondary schools in Bucak is summarised
in below tables.

Kiitiiphane ve Kiiltiir Merkezi-Library and Cultural Centre

Bucak’ta Ortadgretim Okullari (2014-2015)

Number of Secondary Schools in Bucak (2014-2015)

(Name of School)

Adem Tolunay Fen Lisesi

(No of Classroom)

(Number of Students)

(Female)

(Male)

(Total)

(Adem Tolunay Science High School) 8 185 1% %8

G I
(Anatolan High School) 5 S R B
B o et 0 | @ ]o|®
ity S I I
A L R
lAnatoliaﬁr:?:czl::tjrgalgelfiag;irul;ifﬁ; School) M 278 226 01
G O I
[y x I
e o I O
s : | 7| v
(g::::':lo'l?::il] 137 1968 2102 4070
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Son yillarda Bucak'ta yliksekogretime devam etme orani
ylikselmistir. Bunda, dzellikle 1990°Li ve 2000°li yillarda Bucak'ta bir
cok yeni okul acilarak (Anadolu Lisesi, Fen Lisesi, Anadolu Mesleki
ve Teknik vb) kaliteli egitim verilmesi yoniinde biyUk atiimlar
yapilmistir.

Bucak ilcesinde Mehmet Akif ersoy Universitesine bagli iki Meslek
Yiiksekokulu (2 yillik) ve iki Yiiksekokul (4 yillik)6gretim faaliyetine
devam etmektedir. Bucak Hikmet Tolunay Meslek Yiiksekokulu
1995-1996 egitim 6gretim yilinda, Bucak Emin Giilmez Teknik
Bilimler Meslek Yiksekokulu 2004-2005 egitim ogretim yilinda,
Bucak Zeliha Tolunay Uygulamali Teknoloji ve isletmecilik
Yiksekokulu 2008-2009 dgretim yilinda, Bucak Saglik Yiksekokulu
ise egitime 2013 yiinda baslamistir. Bu lc yliksekogretim
kurumunun binalari Bucakli hayirsever isadamlari tarafindan
yaptirilmistir. ilcede iniversite 6grencilerinin konaklayabilecegi cok
sayida 6zel pansiyon bulunmaktadir. Kredi ve Yurtlar Kurumuna
bagli 500 kisilik 6grenci yurdu hizmete acilmistir.

Bucak Sehir Merkezindeki ilkdgretim Okullari (2014-2015)
Primary Schools in the City Centre of Bucak (2014-2015)

Attendance rate to the higher education has increased recently in
Bucak. Here the effects of setting up of many schools (Anatolian
High School, Science High School, Anatolian Vocational and
Technical School etc.] in Bucak especially in the years of 1990s
and 2000s, education quality of them and increased number of
preparatory courses day by day cannot be undeniable.

There are two Vocational Schools (offers two-year education)

and two Higher School (offers four-year education) carrying on
education activities in Bucak District. Bucak Hikmet Tolunay
Vocational School started education activities in 1995-1996, Bucak
Emin Gilmez Technical Science Vocational School in 2004-

2005, Bucak Zeliha Tolunay School of Applied Technology and
Business in 2008-2009 and Bucak School of healthy sciences in
2013 education period. Buildings of these three higher education
institutions were constructed by charitable businessmen in
Bucak. There are many private hostels at which the students can
accommodate. At present, construction of a state dormitory having
a capacity of 500 student is continuing.

Bucak’a Merkezdeki Ortaokullar (2014-2015)
Primary Schools in the Center of Bucak (2014-2015)

Bucak’a Bagli Belde ve Koylerdeki ilkokullar (2014-2015)
Primary Schools in the Sub-districts and Villages of Bucak
(2014-2015)

OGRENCI SAYISI
OKUL ADI
Kiz ERKEK | TOPLAM

75. YiLi.0. 100 101 201
Adnan Menderes i.0. 99 133 232
Atatiirk i.0. 334 359 693
Cumbhuriyet i.0. 296 315 611
Fatih Sultan Mehmet i.0. 280 291 571
Mehmet Akif Ersoy i.0. 315 351 666
Oguzhan i.0. 115 142 257
TOKi i.0. 59 102 161

Yunus Emre i.0. 25 25 50
Ozel Yildiz i.0. 82 77 159
Gonertrom | 16w | o | ssu

OGRENCI SAYISI
OKUL ADI
Kiz ERKEK | TOPLAM

Beskonak Atatiirk ilkokulu 8 9 25
Bogazkdy Ruhi Mutlu ilkokulu 35 30 65
Elsazi Yenice ilkokulu 24 30 54
Giindogdu ilkokulu 38 39 77
Karacadren Atatiirk ilkokulu 45 50 95
Karapinar ilkokulu 30 31 61
Kestel ilkokulu 14 17 31
Kizilkaya ilkokulu 54 49 103
Kocaaliler ilkokulu 102 86 188
Kusbaba ilkokulu 23 34 57
Susuz ilkokulu 33 37 70
Urkiitlii itkokulu 26 20 46
Seydikoy ilkokulu 17 14 31
CamUik Kavakli ilkokulu 18 23 41
C.Hacibag ilkokulu 25 21 57
C.Sahil ilkokulu 15 10 25

T. Afetevler ilkokulu 9 16 25
Smeten, | s | s | s

OGRENCI SAYISI
OKUL ADI
Kiz ERKEK | TOPLAM
Adnan Menderes Ortaokulu 96 78 174
Ayse Sak Ortaokulu 257 281 538
Barbaros Ortaokulu 63 105 168
Cumbhuriyet Ortaokulu 218 230 448
Emin Giilmez Ortaokulu 300 343 643
Hiiseyin Tiirker Ortaokulu 160 148 308
imam Hatip Ortaokulu 115 119 234
Oguzhan Ortaokulu 75 80 155
0Ozel Yildiz Ortaokulu 41 45 86
TOKi Ortaokulu 52 40 92
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Giindogdu i.0- Giindogdu Primary School
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Bucak'ta verilen egitimlerle genclerimiz ve cocuklarimiz bir
taraftan gelecege hazirlanirken diger taraftanda egitici ve dgretici
faaliyetlerle donanimli bireyler olma yolunda hizla ilerliyorlar.

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Bucak’a Bagli Belde ve Kdylerdeki Ortaokullar (2014-2015)
Primary Schools in the Sub-districts and Villages of Bucak
(2014-2015)

(Number of Students)

(Name of School)

(Female) (Male) (Total)

Bogazkoy Veysel Mutlu Ortaokulu 31 33 64
Giindogdu Ortaokulu 54 40 94
Elsazi Yenice Ortaokulu 55 26 81
Karacaoren Atatiirk Ortaokulu 32 35 67
Karapinar Ortaokulu 21 33 54
Kestel Ortaokulu 15 24 39
Kizilkaya Ortaokulu 36 68 104
Kocaaliler Ortaokulu 95 110 205
Kusbaba Ortaokulu 1" 37 48
Susuz Ortaokulu 28 32 60
Urkiitlii Ortaokulu 25 31 56
EoEe @ | w | o

By training young people in parish and our children in becoming
qualified individuals with other educational or teaching activities in
preporotion for the future on the one hand are moving fast.

p— r -
Hikmet Tolunay Meslek Yiiksekokulu
Hikmet Tolunay Vocational College

Zeliha Tolunay Uygulamali Teknoloji ve isletmecilik YO
Zeliha Tolunay School of Applied Technology and Business

Emin Giilmez Teknik Bilimler Meslek Yiiksekokulu
Emin Giilmez Technical Science Vocational School
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SAGLIK

Bucak, son yillarda saglik alaninda yapmis oldugu atiimla goller
yoresinde on plana cikmaya baslamistir. Bucak Devlet Hastanesi,
Ozel Lider Hastanesi, Toplum Sagligi Merkezine bagli Aile
Hekimlikleri, Saglik Evleri ve 112 Acil Saglik Hizmetleri istasyonu
ile Bucak'ta ve civar ilcelerdeki halka kaliteli saglik hizmeti
sunulmaktadir.

Bucak Devlet Hastanesi: 2 Temmuz 1953'te 10 yatakli saglik
merkezi olarak kuruldu. Eski Saglik Merkezi yeni eklemelerle 1985
yilinda 50 yatak kapasiteli hastaneye donistiirilmistir. Hastanenin
acilist 7 Kasim 1985 yilinda dénemin Basbakani Merhum Turgut
Ozal tarafindan yapilmistir. Bir yil sonra yatak kapasitesi 100'e
cikarilmistir. Bu bina 5 yil sonra tekrar yetersiz kalmistir. Bu nedenle,
Bucakli hayirsever vatandaslarin katkilari ve Saglik Bakanligi'ndan
saglanan mali fon ile yaptirilan yeni hastane binasi 13 Mart 1994
tarihinde hizmete girmistir. isadami Mehmet CADIL in katkilariyla
yaptirilan Acil Servis ve Poliklinik Binasi ise 28 Subat 2009 tarihinde
faaliyete gecmistir. En son teknoloji ile donatilan Bucak Devlet
Hastanesi her alanda (Beyin Cerrah, Cildiye, Cocuk Hastaliklar,
Dahiliye, Dis Sagligi, Fizik Tedavi, Genel Cerrahi, G6gls Hastaliklar,
G6z Hastaliklari, Hemodiyaliz, Kadin Dogum, Kardiyoloji, Kulak
Burun Bogaz, Mikrobiyoloji, Noroloji, Ortopedi, Patoloji, Radyoloji,
Uroloji, Psikiyatri, Deri ve Ziihrevi Hastaliklar, Enfeksiyon Hastaliklari
vb) uzman doktor kadrosu ile hastalara hizmet saglik hizmeti
sunmaktadir. Yeni Bucak Devlet Hastanesi insaati devam etmektedir.

Ozel Lider Hastanesi: Ozel tesebbiisiin islettigi tam donanimli bir
hastane olup, 2006 yilinda hizmete girmistir. Hastane; Beyin ve Sinir
Hastaliklari, Genel Cerrahi, Ortopedi ve Travmatoloji, Uroloji, Kadin
Hastaliklari ve Dogum, Goz Hastaliklari, Cocuk Sagligi ve Hastaliklart,
ic Hastaliklari, Anestezi, Radyoloji, Beslenme ve Diyetetik, Fizik
Tedavi ve Rehabiltasyon, Biyokimya ve Acil Poliklinik alanlarinda
uzman doktorla halka saglik hizmeti sunmaktadir. Ayrica, hastanede
138 adet yardimci personel (saglik memuru, ebe-hemsire, laborant,
rontgen, odyometrist, teknisyen, bilgi islem, idari personel, giivenlik
elemani) gérev yapmaktadir.

Bucak ismail SARI Zihinsel Oziirlii Cocuklar Bakim ve
Rehabilitasyon Merkezi: Basbakanlik Sosyal Hizmetler ve Cocuk
Esirgeme Kurumu Genel Mudiirliigi'ne bagli olarak faaliyet
gostermektedir. is adami ismail Sari tarafindan yaptirilan Merkez,
1996 yiinda hizmete girmistir. 50 yatili cocuk kapasitesi olan
Merkezde, 07-12 yas grubu cocuklarin bakimi ve rehabilitasyonu
yapilmaktadir. Kurulus, halkin yardimlarina aciktir.

HEALTH

Bucak, in recent years, takes over with attempts in the field
of health at Lake Region. Bucak State Hospital, Private Lider
Hospital, Family Medicine under Society Health Centre,
Outpatient Clinic and 112 Emergency Health Services Station
provide qualified health services to public living in Bucak and
neighbour districts.

Bucak State Hospital: Old Health Centre transformed to
hospital having 50 beds in 1985 with new addings. One year
later, bed capacity increased to 100 beds. Five years later, it
was again inadequate. Therefore, new hospital established
with contribution of charitable citizens in Bucak and financial
fund of Ministry of Health came into service on 13 March 1994.
In a short time ago, Emergency Service and Polyclinic Building
established with contribution of Mehmet CADIL- businessman
went into operation. Bucak State Hospital-furnished with the
latest technology provides health services with specialists

in all fields (Brain Surgery, Dermatology, Infantile Diseases,
Internal Diseases, Deontology, Physiotherapy, General Surgery,
Chest Diseases, Eye Diseases, Haemodialysis, Gynaecology,
Cardiology, Ear Nose and Throat, Microbiology, Neurology,
Orthopedy, Pathology, Radiology, Urology, Psychiatry, Skin and
Venercal Diseases, Infectiouls Diseases etc).

Private Lider Hospital: It is a hospital managed by private
sector. It was established in 2006. The hospital has presented
health service to patients with specialist in fields of Brain
and Nerve Diseases, General Surgery, Orthopedic and
Traumatology, Urology, Obstetrics and Gynecology, Eye
Diseases, Infantile Diseases, Internal Diseases, Narcosis,
Radiology, Nutrition and dietory, Physcial Therapy and
Rehabilitation, Biochemistry and Emergency Polyclinic. In
addition, 138 auxiliary staff (health officer, nurse-midwife,
laboratory worker, X-ray specialist, audiolometrician,
technician, computer, administrative staff, security staff) works
at the hospital.

Bucak ismail SARI Care and Rehabilitation Centre for Mental
Handicapped Children: The centre display activity depending
on General Directorate of Prime Ministry Social Services and
Child Protection Agency. It was built by ismail SARI who is
businessman in 1996. The centre has 50 boarder children
capacity. Children having 07-12 age-groups have been cared
and rehabilitated at the Centre. The organisation is open to
charity of the public.
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Bucak Devlet Hastanesi’'nde Calisan Personel Sayisi
(Number of Staff Working at Bucak State Hospital

Uzman Hekim (Specialist Doctor) [7A
Pratisyen Hekim (Practitioner) 13
Dis Hekimi (Dentist) 7
Eczaci (Pharmacist) 3
Diyetisyen (Dietician) 3
Fizyoterapist (Physiotherapy) 4
Tibbi Teknolog (Medical Technology) 2
Psikolog (Psychologist) 2
Hemsire (Nurse) 144
Ebe (Midwife) 41
Saglik Memuru (Health Officer) 57
Saglik Teknikeri (Health Technician) 22
idari Personel [Administrative Staff] 29
Diger Personel (Other Staff) 36
Toplam (Total) 407

Saglik Personeli Sayisi [Number of Health Staff)

(Doctor) (Nurse) | (Midwife) (Medicine Technician) (Paramedic)
Toplum Sagligi Merkezi (Society Health Centre) 4 8 12 - -
Aile Hekimlikleri (Family Medicine) 18 2 17 = -
Saglk Evleri (Health Centre 14 -— 9 === —
112 Acil Saglik Hiz. ist. 112 Emergency Service) 4 - --- 29 8
Toplam (Total) 40 10 37 29 8
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Halk Oyunu - Folk Dance

KULTUR ve SANAT

Bucak, Burdur ilinin en biytik ilcesidir. Eski adi
Oguzhan’dir. Bu isim, ilceye yerlesenlerin Biiylik

Hun Hiikiimdari Oguz'un soyundan geldiklerini ifade
etmektedir. 30 Mayis 1926 tarihinde cikarilan bir kanunla
ilcenin adi “Bucak” olarak degistirilmistir.

Bucak'in icinde bulundugu yore tarihi stirec icerisinde
Bizans, Selcuklu ve Osmanli hakimiyetinde kalmistir.
Gunlimizde, Bucak ve cevresinde bu medeniyetlerin
kiiltir izlerine rastlamak mimkiindir.

Tirklerin Orta Asya'dan getirdigi 6z degerleriyle
Anadolu’da yasayan yerli halklarin kiiltiirinin birlesmesi
sonucunda cok zengin bir hayat tarzi ve kiltiirel yapi
ortaya cikmistir. Gelenek ve gorenekleri, tirkii ve
manileri, geleneksel el sanatlari, halk oyunlari, yore
mutfag... Tirk milli kiltird icerisinde kendine has
ozelikleriyle 6limsiz yerini almistir.

Bucak ilcesi, gecmisten glinimiize kadar kiltur ve sanat
alaninda bazi kendine has 6zellikleri muhafaza etmeyi
basarmistir. Yorede eski zamanlarin izlerini tasiyan
efsane, destan ve masallar (Yusufcuk Kusu Masali, Gelin
Taslari Efsanesi, ihtiyar Kadinin Daga Birakilmasi vb.)
bugilin de anlatilmaktadir.

Geleneksel Kiyafet Ornegi - Sample of Traditional Clothing

CULTURE and ART

Bucak is the biggest district of Burdur province. Its old
name is “Oguzhan”. It means that people settled in the
district are generation of Hun Turks. Name of District
was changed as “Bucak” with the legislation dated on 30
May 2006.

The vicinity of Bucak was under sovereignty of
Byzantium, Seljuk and Ottoman Empire throughout
history. Therefore, today, it is possible to see cultural
traces of these Civilisations in the region.

Arrich lifestyle and cultural structure came out a result
of joining culture of people living in Anatolia with eigen
value of people coming from Central Asia. Traditions and
customs, folk song, traditional crafts, folk dance, local
meals with special features took their everlasting places
at Turkish National Culture.

Bucak District has achieved holding its some properties
in the fields of culture and art from past to present.
Folk tale, saga and fable having retrospective traces
(Dragonfly Bird Story, Myth of Bride Stones, Leaving the
Old Women on the Mountain, etc) have been spoken
among public at the present day.

ilce merkezinde Bati Tiirkcesine has dzellikler
goriilmekte; yerel agiz 6zellikleri bilhassa koylerde
dikkati cekmektedir. ilceye 6zgii pek cok deyim ve
atasodziine giinlik yasamda rastlamak mimkinddr.

inanis / Gelenek / Gorenekler

Bucak’in kdyleri hala geleneksel 6zelliklerini
korumaktadir. Ornegin, komsuluk iliskilerine dnem
verilir. Kdyi ilgilendiren toplu islerde “imece” oldukca
yaygindir. Dogum, diigiin ve 6lim olaylarinda bitiin
koylu birlikte hareket eder. Herhangi bir anlasmazlik
oldugunda koyin ileri gelenleri ve yaslilari sorunlari
cdzmeye calisir. Sehir merkezinde de defin islemleri
ve digln gibi konularda komsular birbirine yardimci
olur. Bucak ve yoresine ait dogum, evlilik ve olimle ilgili
geleneksel uygulamalar asagida anlatilmistir.

Dogum gelenekleri

Bucak'ta dogumla ilgili adet ve inanislari glinimizde
de devam etmektedir. Yeni kusak bir yonden adetlere
uyarken diger yonden de modern tibbin sagladigi her
tiirld olanaktan yararlanmaktadir.

Dogum sonrasinda cocuga ad koyma; Tirk kiiltirinde
onemlidir. Bucak'ta dogan cocuga yedi giin icerisinde ad
konulur. Ardindan sag kulagina lc defa ezan okunur, sol
kulagina ise Ug¢ kere ismi sdylenerek bebegin yakinlarinca
dua edilir.

Bebek kirk giinliik oldugunda “kirklama” adi verilen
islem gerceklestirilir. Bebek alti aylik oldugunda yavas
yavas disleri cikmaya baslar. Buna bagli olarak “dis
bulguru” kaynatilir ve konuklara ikram edilir.

Erkek cocuklar uygun yasa geldiklerinde siinnet ettirilir.
Sinnet genellikle bir digiin eglencesi gibi diizenlenir.
Son yillarda, Bucak Belediyesi'nce diizenlenen
geleneksel kiltiir ve sanat senlikleri kapsaminda fakir
cocuklar stinnet ettirilmektedir.

People speak Turkish with Istanbul accent in the centre
of Bucak but local accent especially in the villages. It is
possible to come across with some idioms and proverbs
which are special to the Bucak in daily life.

Belief / Tradition / Customs

Villages of Bucak have still kept traditional features.

For example, special importance is given to good
neighbourhood. “Imece” is very common in works
related to villages. All people living in the villages act
together in the events such as birth, wedding and death.
Old people or opinion leaders in the village try to solve
problems in case of disagreement. Neighbours help
each other in the issues such as funeral ceremonies and
wedding in city centre. Traditional applications related to
birth, wedding and death in Bucak were as follows:

Birth traditions

Traditions and believes related to birth still continues
today. On the one hand, new generation follow traditions,
on the other hand, they benefit from all opportunities of
modern medicine.

Naming the baby after birth is important in Turkish
culture. It is given a name to the baby within seven days
in Bucak. “Ezan (call to prayer)” is said three times to
right ear and her/his name to left ear of the baby. After
that, relatives of baby pray to Good.

When baby is forty-day age, a special procedures called
as “kirklama” are made by his/her parents. When baby
is six-month age depending on eruption of the baby a
special meal (boiled and pounded wheat called as “dis
bulguru”) is prepared and served to guests.

Laddie is circumcised via organising circumcision feast
at suitable ages. In recent years, boys of poor families
are circumcised by Bucak Municipality in the context of
traditional cultural and art festival.
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Kina Gecesi - Henna Night

Evlenme gelenekleri

Bucak'ta evlenme geleneklerinin biyik bir kismi
unutulmakta, hatta yavas yavas ortadan kalkmaktadir.
Goricl usuld evlilik, kdylerde yayginken sehir
merkezinde azdir. Goriicl usuld evliliklerde; istenilecek
kiz, erkegin yakinlari olan annesi, halasi, teyzesi, ablasi,
ninesi gibi kisilerce diigiin ve bayram gibi 6zel giinlerde
gorilup-begenilir. Ailenin uygun gormesi sonucunda
kiz istemege karar verilir. Erkek tarafi, kiz tarafinin
yakinlarindan biriyle kizi istemeye gider. “"Allah’in emri
peygamberin kavli” denilerek kiz istenir. Kiz tarafi bu
evlilije riza gosterirse; “soz kesilir” ve kahve icilir.

S6z kesiminden bir miiddet sonra nisan merasimi
yapilir. Nisan merasimi, eskiden cok yaygin degilken;
bugiin sarkili tirkilu bir eglence bicimine donlserek
yayginlasmistir,

Dugunin nasil ve ne zaman yapilacagini ailelerin
ekonomik durumu belirler. Gliniimizde digtiniin
masraflari da ortaklasa karsilanir. Eger digiin erkek
tarafinca yapiliyorsa ve tarimla ugrasiliyorsa hasat
sonrasl ya da kisa girerken yapilmasi tercih edilir.

Diglinden 6nce hem resmi hem de dini nikah kiyilir.
Dugun icin her iki taraf kendi hazirliklarina baslar.
Taraflar diigline davet icin “oku” adi verilen hediyeyi
(genellikle bu hediye havlu, gémlek, kadin kumasi vb)
dagitirlar. Bu hediye ile dost ve akrabalar diigiine davet
edilir. Ayrica, son zamanlarda davetiye gondererek
digiine cagri da yayginlasmistir.

Bebek - Bahy

Wedding traditions

Major parts of wedding traditions in Bucak are forgotten,
besides they are disappeared slowly. Arranged marriage
is common in the villages but it is less in the city centre.
In this type of marriage, girl is seen and chosen by

boy’s relatives (mother, aunt, paternal aunt, elder sister,
grandmother, etc) in special days (wedding, feast,

etc). Later, family of boy decides to explain their idea

to family of girl. Therefore, Relatives of boy go to girl's
house. After having a chat, boy’s family asks girl's family
to give their daughter as a bride by saying “The God's
order, understanding of the Prophet”. If girl's family say
yes, “to (for the bride’s family) in marriage” and drink
coffee together. Shortly after, engagement ceremony is
organised. This ceremony was not common in the past
but today this is organised as entertainment.

Type and time of wedding are decided by parents of
bride and groom depending on economic situations.
Today, wedding cost is shared jointly by them. If wedding
is organised by groom’s family and they are engaged in
agriculture, wedding is likely after harvest or in winter.

Before wedding ceremony, both official and religious
act of marrying is done. Both families start for wedding
activities. Parties give a present (generally a towel, shirt,
dress goods, etc] to their friends and relatives to invite
them wedding ceremony. In addition, in recent years,
invitation of people to wedding ceremony via sending
wedding card is very common.
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Digiinden once kiz, erkek ve onlarin yakinlarindan
olusan bir topluluk gelin ve damat adaylarinin giyim
ihtiyaclarini karsilamak icin “urba gérme” adi verilen
alisverise cikarlar.

Ceyiz asma/sergileme Anadolu’nun pek cok yoresinde
gelenektir. Digiin baslamadan dnce ceyiz, damat evine
gotirilerek yerlestirilir ve halka gosterilir. Ceyiz gelinin
evinden damat’in evine diigiinden birkac glin once
goturdlir.

Eskiden Persembe giinij, davul zurna esliginde Uc kisilik
bir ekip tarafindan “keskek dévme” merasimi yapilirdi.
Dugtnler, 6zellikle kirsal kesimde, Cuma giinii 6gleden
sonra, damat evine Tiirk Bayraginin dikilmesiyle baslar,
Pazar giinii gelin alma merasimi ile son bulur. Digiin,
Cuma giinii agirlikli olarak erkek evinde; Cumartesi ise
kiz evindedir. Son yillarda diiglnlerin baslangic giini

ve siresi de degismistir. Ginimuzde diglnler, sehir
merkezinde tek glinde ve salonda yapilmaktadir. Baz
diglnler ise mevlitli ve ilahili olarak da yapilmaktadir.

Bucak’ta evlenmeyle ilgili yaygin geleneklerden birisi

de “kina gecesi”dir. Gerek kizin, gerekse erkegin eline
kina yakma gelenekselligin agirligini korudugu yerlerde
uygulanmaktadir. Kina gecesi, kadinlar arasinda kiz
evinde yapilir. Kiz kinasi kadar yaygin olmamakla beraber,
damada da kina yakildigi bilinmektedir.

Geleneksel kiiltiirde kina gecesinin ertesi giinii gelin
almadir. Bu, genellikle Pazar giintdir. Gelinin ailesi
kizini yeni yuvasina ugurlayacadgi icin hiiziinli, damat’in
ailesi ise aileye katilacak yeni birey icin mutludur. Damat
evinden konvoy olarak hareket eden gelin alicilar, 6gle
vakti davul zurna ile kiz evine gelirler. Evin 6nlinde zeybek
oynarlar. Daha sonra konvoy davul zurnalarla mahalleyi,
kdyu ve sehri dolasirlar, gelini yeni evine getirirler. Gelin,
damat evine geldikten sonra cesitli uygulamalar yapilir.
Bunda amac yeni kurulan aileyi her tirld zararli dis
etkilerden uzaklastirmak gelinin huyunu, is gliciing,
dayanikliigini etkileyerek onu istenilen sekle sokmaktir.
Bucak'ta gelin alma gtinii gelinin basina para, seker vb.
serpmek adettendir.

Before wedding, together bride, groom and their
relatives/friends go to shopping to buy dress and finery
of bride and groom. This shopping is called as “urba
gorme”.

Showing dowry is a tradition in many regions of the
Anatolia. Dowry is transported to groom’s house before
starting of wedding and then it is showed to people. This
is happened one or two days ago starting the wedding
ceremony.

In the past, ceremony of “Keskek Dévme (pounding
wheat)” was made by three people with the drum and
horn on Thursday. Weddings, especially in rural areas,
starts on Friday afternoon with setting up Turkish flag
groom'’s house and ends on Sunday bringing bride to
groom'’s house. Wedding ceremony is organised on
Friday in groom’s house; on Saturday bride’s house.
But, in recent years, starting day and its duration has
changed. Today, some weddings in the city are made
in one day at wedding saloons. Some weddings cover
Islamic memorial service.

“Henna night” (party for a bride-to-be during which she
and the other guests henna their fingers) is a common
tradition in Bucak. Henna is applied to either bride

or groom in traditional communities. Henna night is
generally organised among women in bride’s house. Not
common but sometimes henna is applied to groom.

In traditional culture, the day after henna night is the

day that wedding ceremony ends. This is generally on
Sunday. Bride’s parent is sad because their daughter is
leaving from them but groom’s parent is happy because
a new person is joining to them. Convoy moves from
groom'’s house to bride’s house before noon. In front of
the bride’s house, people entertain with drum and horn
and do folk dance. Convoy walk around quarter, village or
city and come to groom’s house. After wedding ceremony
(bringing bride to groom’s house), various implications
are made. Aim for doing these is to keep new family from
all sorts of bad and test bride’s habit, and housework
ability. As a tradition, groom pours money, sugar, etc on
bride’s head when bride comes to groom’s house.
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Oliim gelenekleri

Hayatin baslangici olan dogum ve onu takip eden evlilik
safhalarindan sonra, halk inanclari itibariyle, 6lim
onemli bir donemdir. Turklerin, eski ve yeni dinleri
itibariyle; 6limle her seyin bitmedigine, 6limiin sadece
bir dlem degisimi olduguna, bu diinyadan 6teki diinyaya
gecildigine inanilmistir. Dogum ve evlenmede oldugu
gibi, 6lim cevresinde bircok inanis, adet, tore, toren, ayin,
kalip davranis, islem kiimelenmektedir.

Kisinin dlimu gerceklesmeye basladiginda yakinlar
tarafindan birtakim uygulamalar yapilir. Kisi 6ldigiinde
mevtanin yakinlari aglamalariyla 6lim olayini duyururlar.
Olayr duyan komsular 6li evinde toplanarak, mevtanin
yakinlarinin acilarina ortak olarak onlarin acilarini
hafifletmeye calisir ve ilk hazirliklarda yardimci olurlar.
Komsular ve 6lu sahipleri gerekli yerlere olayr haber
verirler.

Bayram, Toren ve Kutlamalar

Dini bayramlar

Turkiye'de, Dini bayramlar bilindigi gibi Ramazan ve
Kurban Bayramlaridir. Bu bayramlarin baslica 6zelligi
dost ve akrabalarin birbirlerini karsilikli bayramlasmak
icin ziyaret etmeleridir. Bayram namazina gitme,
namazdan cikinca bayramlasma, Kurban Bayraminda
kurban kesme, etlerin Ug¢ parcaya bolinip dagitilmasi,
bayram ziyaretlerine gitme, islamiyet'in geregindendir.

Mezarlik-Graveyard

Death traditions

Death is an important period point of view of public
believes after birth (start of life) and wedding. According
to religion that Turks believed in the past and believe
new religion at present, death is not an end; it is only a
change of world, and passing from this world to future
life. As being in birth and wedding, there are many belief,
tradition, custom, morals, ceremony, behaviour related
to death.

Some applications are made by relatives of a person
while s/he is passing away. When dying is occurred,
death event is announced via crying of female relatives.
Neighbours who heard the happening come to the house
of death, say their sadness to the family, and help family
of death while organising funeral. Besides, they inform
death incident to necessary people or organisations.

Feast, Ceremony and Celebrations

Religious feast

Religious ceremonies in Turkey are feasts of both
Ramadan and the Sacrifice. Visiting of friends and
relatives each other is the most important features of
feasts. Some basic requirements of Islam are to Going to
feast pray, exchange greetings on the occasion of feast,
scarifying an animal during the Feast, separate meats
into three parts and distribute them to poor people and
visiting relatives, etc.

@

Bayramlasma , El Opme-Wish Merry Holiday, Handkuss
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Toren Gecisi- Cortege

Milli bayramlar

Sehir ve kasabalarda bir senlik havasi icinde kutlanan
milli bayramlar; 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Bayrami, 19 Mayis Genclik ve Spor Bayrami, 30 Agustos
Zafer Bayrami, 29 Ekim Cumhuriyet Bayrami'dir. Bu
bayramlar eskiden Belediye dniindeki meydanda
yapilirken bugiin Spor sahasinda yapilir ve 6grenciler
tarafindan hazirlanan cesitli gosteriler sunulur.

Giyim

Son yillara kadar kendine has giyinis seklini muhafaza
eden ilcede orijinal giyinis bicimleri artik tarihe
karismaktadir. Bundan 30-40 yil 6ncesinin kadinlarinca
giyilen ve “licetek” adi verilen elbiseye bugiin artik
rastlanmamaktadir. Yine erkek giyecekleri arasinda yer
alan ala islemeli coraplar, avci yelekleri ve “nevrek” adi
verilen kildan dokunmus salvarlar bugiin artik tarihe
karismistir. Gln gectikce sosyal yapidaki degismelere
paralel olarak kadin ve erkek giysileri degismekte ve lilke
geneliyle aynilasmaktadir.

Gindmizde kiyafetler, glinlik cagdas giyimin dzelliklerini
yansitmakla birlikte yasli kadinlar; baslarina kenarlari
cesitli oyalarla stislenmis tiilbent (dastar) 6rtmeyi ve
Ustlerine entari (Bucak agziyla sdylemek gerekirse
fistan), altlarina da salvar ve “disdonu” denilen giysileri
giymeyi, yasli erkekler ise baslarina fes veya sapka takip
altlarina salvar giymeyi siirdirmektedirler. Genc kizlar
arasinda esarp, erkekler de ise pantolon ve mont yaygin
olarak kullanilmaktadir.

Gosteri-Performance

National feast

National Feasts are celebrated enthusiasm in the
villages, towns, districts, and cities of Turkey. These are:
23 April National Independence and Child Day, 19 May
Youth and Sport Day, 30 August Victory Day, 29 October
Republic Day. While these festivals were organised in
the square in front of the Municipality Building in the
past, but today they are made in Sport field and students
present various special events.

Clothing

Until recent years, especially people living in rural areas
of Bucak kept their turnout but today original line of
clothing is vanishing. 30-40 years ago, women wear a
skirt called as “licetek” but today it is difficult to coincide
it. In the past men were wearing mottling embroidered
socks, hunter jackets and baggy trousers made up of
hair called as “nevrek” disappeared. Clothes of women
and men have changed in Bucak as parallel to changes
in social structure and they are the same throughout the
Country.

Although today clothes reflect characteristics of modern
life, old women still wear dressed scarf that has been
painted or printed by hand called as “dastar” on their
heads, dress-gown (local name: fistan) on their body, and
“disdonu” as trousers. On the other hand, old men wear
hat and baggy trousers. Wearing head scarf is common
among girls. Young boys wear trousers and coat.
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Fotograf-Photo: Omer ABALI

Miizik / Halk Oyunlari

Turk muzik kiltirdnin temelini halk oyunlar
olusturmaktadir. icerisinde Bucak'in da yer aldig

Teke Yoresi'nin Halk Oyunlari, halkin 6z duygularini,
geleneklerini, goreneklerini ve kiltirind bitin
incelikleriyle yansitir. Yorenin turkilerindeki cesitlilik
ve guzellik oyunlarinda da vardir. Yorede yaygin olarak
oynanan halk oyunlari; Teke Zortlatmasi, Teke Zeybegi,
Serenler Zeybegi, Alyazma Zeybegi, Avsar Zeybegi,
Kezban Yenge, igdem Diistii, Gabardic (Kaba Ardic)tir.

El Sanatlan

Hali ve kilim Anadolu’da asklarin, sevinclerin, acilarin
motif motif dokundugu, duygularin kimi zaman

en onemlilerindendir. Tirk el dokuma sanatlarindan
birisi olan hali ve kilim glinimiize kadar devamlligini
strdirmustir. Son yillarda hali ve kilim dokumacilig
Bucak'ta git gide azalmaktadir. Elle egrilip ip haline
getirilen yiin veya kil; kok boyalarla boyanir ve
kurutulduktan sonra tezgahlarda ilmek ilmek dokunur.

Music / Folk Dance

Folk dance forms the basis of Turkish music culture.
Folk dance of Teke Region reflects ins and outs of own
feelings, traditions, customs and culture of people living
in the vicinity of Bucak. Diversity and beauty in songs of
the region exists in folk dance. Folk dance in the region
are as follows: Teke Zortlatmasi, Teke Zeybegi (a dance
of western Anatolia or its music), Serenler Zeybegi,
Alyazma Zeybegi, Avsar Zeybegi, Kezban Yenge, igdem
Disti, Gabardic (Kaba Ardic).

Crafts

In Anatolia, carpet and rug are one of the most important
Turkish handicrafts which loves, joys, anguish are weaved
as motif by motif; sometimes feelings are processed
finely in tears. These crafts have continued their
permanence from past to present. Weaving of carpet and
rug is tailed off in Bucak. Rope made up of spinning of
wool and hair is painted with madder, dried and tied into
knot while weaving loom.
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Bucak halki ylizyillardir yiin, pamuk, tiftik, keten gibi
hammaddelerden cadirini, cuvalini, kilim ve halisini
dokumustur. Ahsap, maden, cam, deri, toprak, kemik ve
boynuz gibi maddeleri sekillendirerek mutfak araclarini,
tarim aletlerini, mobilyasini ve sislerini tasarlayip/
treterek ve kullanarak yasamini siirdirmustir.

Geleneksel sanatlar icerisinde 6nemli bir yer tutan
orgliler, Bucak'ta hala devam etmektedir. Bucak yoresi
el sanatlari, igne, t1g, firkete, mekik vb. araciligiyla ipek,
pamuk ipliklerle ince drgller; tig, sis, yin iplikle yapilan
kalin orgilerden olusan zengin bir birikime sahiptir.
Oya ve dantel genc kizlarin ceyizlerini stisleyen nemli
aksesuarlardandir.

ir]

People in Bucak have weaved tents, sacks, rugs and
carpets using raw material such as wool, cotton, mohair
and linen through the ages. They shaped materials such
as wood, metal, glass, leather, soil, bone and horn to use
them as kitchen tools, agricultural tools, and furniture.
They have survived their livelihoods using them.

Knitting as traditional arts still continues in Bucak. Bucak
Region Arts has a rich accumulation of thin knitting
which is made up of silk and cotton thread using needle,
hairpin, netting needle; thick knitting which is made up
of wool thread using hooked needle. Needle lace and
lacework are important ornaments decorating dowry of
young girls.
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HEART OF STONE: BUCAK | 51
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LOCAL CUISINE
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Canak Ekmegi
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YORE MUTFAGI

Bucak'in gecmiste bircok medeniyete besiklik yapmasi
ve yorede yetisen bazi bitkiler (hashas, dorak otu, boy otu,
nane gibi) Bucak yore mutfaginin zenginlesmesine neden
olmustur. Turkiye nin bircok yoresinde oldugu gibi gelisen
teknoloji ve insanlarin calisma kosullarindaki degisimler
son yillarda yemek kiilturiinde azda olsa farklilasmaya
neden olmustur. Yine de bircok kdyde geleneksel yemek
kiltlird hala devam etmektedir. Bucak yoresine has
yoresel yemekler asagida detayli olarak sunulmustur.

Kombe (Canak Ekmegi): Bucak ve cevresinin
geleneksel hamur islerinden birisidir. Demirden yapilmis
genis ve derin legenlerde (tava) yapildig icin canak
ekmegi adini almistir. Kirsal kesimde hala geleneksel
yontemlerle yapilmasina karsin ilce merkezinde modern
firnlarda yapilmaktadir. Ozellikle Ramazan Bayraminda
ziyarete gelen misafirlere ikram etmek icin bayanlar
tarafindan 6zenle hazirlanir. Canak ekmegi, pekmezli
veya tahinli olarak iki farkli sekilde yapilir. Hazirlanan
hamur acilarak icine tahin veya pekmez-doviilmis
hashas karisimi konarak diiriilir. Bu dirim yuvarlak
corek haline getirilerek dibi yaglanmis legene siralanir.
Uzerinin yumusak olmasi icin yumurta-pekmez-yogurt
karisimi siirilir. Bu legen koéz (kor) halindeki “sacayagi”
tistiine konulur. Ustii baska sac ile kapatilir. Bu sacin
icine de koz olmus ates konulur. Boylece legenin icindeki
kombe hem alttan hem de Ustten kizararak pismis olur.
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Bucak Tarhanasi-Tarhana of Bucak

LOCAL CUISINE

Becoming a homeland for many civilizations in the

past and some crops (such as hemp, dill, fenugreek,
peppermint etc.) grown in Bucak Region leaded to the
thriving of Bucak local cuisine. As it was in many parts
of Turkey, in recent years, development of technology
and changes in working conditions of people resulted in
variation of food culture even if just a bit. Nonetheless,
traditional food culture still continues in many villages.
Details about local dishes belonging to Bucak are
presented in the following.

Kombe (Canak Ekmegi): It is one of the traditional
pastries of Bucak and its vicinity. Since it is prepared

in large and deep baslins (pan), it is called as “Canak
Ekmegi”. Whereas it is still prepared traditional methods
in rural areas, modern bake houses are used in the
District. It is prepared meticulously by women in order

to offer the guests come in Eid Ramadan to visit. Canak
ekmegi can be prepared with two different materials
which are molasses or sesame oil. Prepared dough is
rolled out and rolled up after putting mixture of sesame
oil or molasses-crushed hemp (poppyl in it. This roll is
shaped as rounded pie and located in a lubricated baking
tin. Mixture of egg-molasses-yoghurt is wiped on in order
to obtain a soft upper surface. The baking tin is located
on “trivet” over embers. Top of the baking tin is closed
with a tin plate. Some embers are also put on this thin
plate. Thereby, kombe inside the baking pin is hot up and
baked either from the bottom or top.

Tarﬁana (;orba15'|-Tarhana Soup
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Ovelemec-Ovelemec

Bucak Tarhanasi: Bucak halkinin kis aylarinin ve
Ramazan ayinin vazgecilmez corbasi “tarhana”dir.
Agdustos-Eylil aylarinda bugday degirmende iri parcali
olarak ogutilur. Elek kullanarak birbirinden ayrilan

goce ile un hafif rlizgarda savrulur ve kepeginden ayrilir.
Bugdayin unlu bolim ayran ile hamur haline getirilerek
icine domates, nohut, yogurt, dorak otu, nane, boy otu,
kirmizibiber ve tuz konularak karistirilir ve yogrulur. Koyu
bir bulamacg elde edilince bir bez torbaya doldurulur. Ug
hafta sonra tarhana cikarilir, bezlere serilir, kurutulur.
Kuruyan tarhana elle ovalanir un haline getirilir.

Tarhana Pilavi: Goce, pilav seklinde pisirilir. icine dorak
otu konur ve Uzerinden yaglanir.

Kulakl Corba: Ozellikle kdy diiglinlerinde misafirlere
ikram edilen bir corbadir. Hazirlanan hamur yufka
haline getirilir ve kiiciik kareler halinde kesilir. icerisine
baharatlarla terbiyelenmis kiyma konulur. Avuc
icerisinde koselerinden birlestirilerek kapatilir. Malzeme
suda haslanir. Uzerine kizarmis tereyagi dkiiliir.

Tutmac: Hazirlanan hamur kalin yufka olarak acilir:
Yufkalar Ust Uste katlanarak makarna seklinde kesilir
ve kurutulur. Elde edilen malzeme suda et veya nohut ile
koyulasincaya kadar pisirilir. Uzerine kizdirilmis tereyag
dokilir.

ﬁvelemet;: Un az su ile islatilin. Avuc icinde ovalanr,
kiiciik toplar elde edilir. Bu un toplariyla corba yapilir. Un
ovalandigi icin “dvelemec” adini alir.

Tutmac-Tutmac

Tarhana of Bucak: Indispensable soup of Bucak
community in winter months and Ramadan is “tarhana”.
Wheat is course-crushed in a mill during August-
September. It is sieved using a screen and winnowed in
the wind to separate chunked pieces (géce) and flour.
Flour and airan are mixed to made dough. Tomatoes,
chickpea, yoghurt, dill, peppermint, fenugreek, red
pepper and salt are added to dough. They are stirred up
and kneaded. In a thick consistency, it is filled up in a
linen cloth pouch. Three week later, it is spread in a linen
cloth, dried. Then, dried tarhana is crumbled as flour
with hands.

Tarhana Pilaf: Goce is cooked like a pilaf. Dill is added
to it and buttered up.

Kulakli Soup: It is a soup that especially offered to
guest during wedding ceremony in villages. Prepared
dough is formed as phyllo dough and cut as small
squares. Ground beef seasoned with spices is located
inside these pieces. They are closed by knitting together
the corners. Making is boiled in the water and roasted
butter is added over it.

Tutmac: Prepared dough is formed as thick phyllo
dough. They are superposed, then cut as spaghetti and
dried. These makings with meat or chickpea are cooked
in the water until thickened. Roasted butter is added over
it.

6velemeg: Flour is wetted with little water. Then knead
it in the palm and formed as small balls. Soup is made
with them. It is called as “Gvelemec” since flour is
kneaded in the arm.
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Eriste (Ev Makarnasi): Un, tuz, yumurta karisimi
sertce yogrulur. Hamur dinlendikten sonra 2 mm
kalinliginda yufkalar acilarak bezlerin lizerine serilir.
Ustii biraz kuruyunca alti cevrilir ve tavli hale getirilir.
Yufkalar Ust Uste konarak ortadan bélindr. Bolinen
parcalar da yarim daire seklinde Ust Uste konur ve 5-6

cm boyunda kesilerek bezlerin lizerinde kurutulur. Eriste,

bu kesilen makarnalarin firina siirtlerek hafif kizartilmis
seklidir. Eristeden corba da yapilabilir.

Keskek: Bucak ve kdylerinde 6zellikle diglinlerde
yapilir. Keskegin hammaddesi bugdaydir. Hafifce islatilan
bugday, tas dibeklerde doviilir, kabugunun ayrilmasi
saglanir. Kurutulduktan sonra savrularak kabuklar
ayrilir. Kabuksuz bugday, blyiik kazanlarda kaynatilarak
pisirilir. Pisen malzeme giizelce ezilir, tabaga alindiktan
sonra Uzerine tereyagi gezdirilir.

Arabasi (Arap Asi): Hamur pelte gibi pisirilir; siniye
yayilir, ortasi acilir; tavuk etinden acili corba konulur.

Borana (Yogurtlu Bakla): Bakla yikanir; ayiklanarak
kiyilir ve su ile haslanir. Tabaga alindiktan sonra iizerine
sarimsakli sizme yogurt hazirlanarak dokdldr. Tereyagi
eritilerek icerisine toz biber katilir ve yogurtlanmis olan
baklanin tizerine gezdirilir.

Batta: Yumurta haslanir ve kiyilir. Tuz, doviilmis
sarimsak, yogurtla karistirilip yumurtanin tzerine
dokdullr. Tavada eritilen tereyagin icine kirmizi toz biber
konup karistirilarak yogurdun tizerine gezdirilir.

Filiz Asi: Uziim asmasinin ilkbaharda yeseren filizleri
toplanir. Filizler ince ince kiyilir. Tencere icerisinde filizler
haslanir. Icerisine bulgur dokilerek pisirilir.

Domates Asi: Rendelenmis domates, bulgur ve
feslegen karisimindan yapilan bir yemek tiridir. Bulgur
pilavindan farkli olarak su miktari fazladir. Karisim
kaynamaya baslayinca kisik ateste pismeye birakilir.
Pistikten sonra sicak olarak servis yapilir.

Vermicelli (Homemade Macaroni): Mixture of flour,
salt, leg is kneaded rigidly. Rested dough is formed as
phyllo dough with 2 mm thickness and laid out over linen
clothes. Favourable state is obtained by turning out the
phyllo dough. Then dough are superposed and cut into
two pieces. All pieces are superposed again and cut as
5-6 cm in size and dried. This making is slightly roosted
in the oven to obtain vermicelli. Vermicelli can also be
used to make soup.

Keskek: It is prepared in wedding ceremony in Bucak
city centre and its villages. Crude material of keskek is
wheat. Slightly wetted wheat is pounded in the mortar
to dissociate the crust. After dried, pounded pieces are
separated from crusts by winnowing. Wheat without
crust is cooked in a big seether. This material is pounded
and dish up. Roasted butter is added over it.

Arabasi [Arap Asi): Dough is cooked as gel, spread
on a tray, its centre is opened, and hot soup made from
chicken meat is put over.

Borana (Broad Bean with Yoghurt): Broad bean is
washed, weeded out, chopped and cooked in the boiling
water. Then it is dished up and garlicky yoghurt is added.
Butter is melted with ground pepper and poured over
making.

Batta: Boiled eggs are chopped up. Salt, threshed garlic
are mixed with yoghurt and the making is poured over
the chopped eggs. Butter is melted with ground pepper
and poured over making.

Filiz Meal: Sprouts of grapevine plants appeared in the
spring are collected, and finely chopped up. They are
scalded in the pot. Bulgur is added and cooked together.

Tomato Meal: It is a dish that made from mixture of
shredded tomatoes, bulgur and basil. Dissimilar to
“bulgur pilaf”, tomato meal has more water in it. When
mixture started to boiling, it is cooked at low heat and
serviced as hot.

‘TAS’IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Keskek-Keskek

Kaymak Helvasi: Kaymak, un ve seker karisimindan
yapilan bir tatli cesididir. Tencerede kisik atesteki
kaymaga azar azar un eklenerek katilasmasi saglanir.
Elde edilen helva ilik veya sicak ikram edilir.

Tosmangara Helvasi: Un, yag, seker, su ve pekmez
kullanilarak yapilan bir helva cesididir. Once kaynatilmis
su icerisine seker katilarak serbet elde edilir. Un ile yag
belli bir kivama gelinceye kadar karistirilir, icerisine
hazirlanan serbet ilave edilir. Biraz pistikten sonra
icerisine pekmez eklenir.

Hasges Helvasi: Hasges (hashas) kavrulur, agda
pekmeze atilir. Hafif soguduktan sonra tas tizerinde
dovaldr.

Dirgit: Genellikle kiiclik cocuklarin ilk disi olustugu
zaman haslanmis bugdaydan dirgit hazirlanarak
akrabalara, arkadaslara ve komsulara, ikram edilir. Bazi
yerlerde dirgitin yanina fistik, ceviz, findik vb. cerez konur.

Diigiilciik: Kaynatilip, kurutulmus bugday degirmende
parcalanir. Bunlar riizgarda savrularak bulgurun incesi
“dugulclk” elde edilir. DUgllciik sekerle karistinilarak
tuketilir.

Solutma: Genellikle kis geceleri misafirlere ikram edilir.
Once “dugulctk” 1slatilir, sisinceye kadar bekletilir. Daha
sonra dovilmus hashas ve seker ilave edilir.

Tosmangara-Tosmangara Halvah

Cream Halvah: It is a kind of sweet that made up of
mixture of cream, flour and sugar. Flour is added little by
little over the cream in the pot at low heat until gelation.
Obtained halvah is serviced as either warm or hot.

Tosmangara Halvah: It is a kind of halvah that made
from the mixture of flour, oil, sugar, water and molasses.
Firstly, sherbet is obtained by adding sugar to boiled
water. Flour and oil is stirred until the right degree

of density. Sherbet is added to this making. After it is
cooked molasses is poured to the making.

Hemp (Poppy) Halvah: Hemp (Poppy) is parched and
poured into molasses. When slightly cool down, it is
pounded on a stone.

Dirgit: Generally, when a small child teethes first, his/
her family cooked “dirgit” made up of boiled wheat and
offered to relatives, friends and neighbours. In some
places it is offered together with peanut, walnut, hazelnut
etc.

Diigiilciik: Boiled and dried wheat is pounded at mill.
Then this pounded material is winnowed at the wind
to obtain “diigulcik”. It is mixed with sugar and then
consumed.

Solutma: It is generally offered to guest at nights of
winter season. “Dugllcik” is wetted and then rested
until swelling. Pounded helm and sugar are added to it.
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UNUTULMAYA
YUZ TUTMUS
MESLEKLER

Gecmisten glinimiize hayalen bakarsak; daha 6nce
gdzde olan bazi mesleklerin teknolojinin ilerlemesi,
insanlarin yasam bicimlerinin degismesi ve gelir
diizeylerinin artmasina paralel olarak bugiin 6nemini
yitirdigini goruriz. Usta-cirak iliskisinde yetisen kisilerce
icra edilen bu meslekler son zamanlarda getirisinin
azligi ve zorlugu nedeniyle fazla ragbet gormemektedir.
Ustalarin yasli olmasi veya vefati dolayisiyla artik

bu meslekler unutulmaya yiiz tutmustur. Zamana
direnemeyip yenik diisen bu meslekler sunlardir:
Demircilik, Semercilik, Saraclik, Nalbantlk, Kalaycilik,
Yorgancilik, Aga¢ Oymaciligi, Bakircilik, Arzuhalcilik, vb.

s

Sarac-Saddlery

DISAPPEARING
ARTS ano
CRAFTS

When imaging from past to present; it is seen that some
crafts which are favourite in the past loss its importance
at the present time as parallel to development in
technology, change in lifestyle, and increase in income
of people. This type of arts is performed by master-
apprentice and in recent years, they are unpopular due to
buy earnings and difficulty. Masters of these professions
are old or died therefore they vanish gradually. Arts

that are not kept up with the times are as follows:
Ironworking, making packsaddles, Saddler, Farriery,
Whitesmith, Quilting, Wood Engraving, Cupper Working,
Street Letter Writer, etc.
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Yorgan Pamugu Atma-Cardering of Cotton for Quilt

Bakircilik-Cupper Working
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SALEP ve BUCAK

Salebin Tiirkiye pazari Bucak'tir. Ciinkii Bucak ilcesinin
daglarindan veya Tiirkiye'nin diger bolgelerinden toplanan
salep koyliiler tarafindan Bucak’ta bulunan tiiccarlara satilir.
Bucakli tiiccarlar Tiirkiye salep tiiketiminin %70-80"ini
karsilamaktadir. Bu demektir ki; Tiirkiye'nin herhangi bir
bolgesinde yazin yiyeceginiz dondurma veya kisin iceceginiz
siitlii salebin hammaddesi biiylik bir ihtimalle Bucakl
tiiccarlar tarafindan pazarlanmis olabilir.

Tiirkiye'deki yillik salep tiiketiminin %901 dondurma
yapiminda kullanilir. Dondurmanin temel hammaddesi
salep, siit ve sekerdir. Geri kalan kisim (%10) ise kisin soguk
havalarda tiiketilen salebin yapiminda icecek olarak tiiketilir.
Bucak’ta 19 tiiccar salep ticareti ile ugrasmaktadir. Salebin
bilincsiz toplanmasi bu bitkinin neslinin yok olmasina neden
olmaktadir. Boyle bir tehlike 1974 yilinda ortaya ciktigi icin su
anda salep ihracati yasaktir.

3 f
SALEPIN OYKUSU
Cumbhurbaskanimiz Sayin Recep Tayyip ERDOGAN’In “10 Ocak
Calisan Gazeteciler Glinii” dolayisiyla basina salep ikram
etmesi sonucu bir anda Bucak ve Salep kavramlari Tiirkiye'nin
glindemine oturdu. Basbakanimizin gazetecilere “Bu Bucak
salebi, carsi Pazar degil. Biliyorsunuz Tiirkiye’nin en iyi salebi
Burdur Bucak’ta cikar.” demesiyle Bucak salebi liniine iin
katmis oldu. Bucak Belediyesi salebin tanitimi icin bunu bir
firsat olarak gorddi. ilk olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’'nde
milletvekillerine salep ikram edildi. Daha sonra EMITT 2012
Dogu Akdeniz Uluslararasi Turizm ve Seyahat Fuari’'nda
ziyaretcilere salep ikram edildi. Ayrica, Subat 2012'de SHOW
TV, SKYTURK 360 ve TRT AVAZ gibi uluslararasi yayin yapan
kanallarda Bucak Salebi ile ilgili programlar yapildi.

SALEP and BUCAK

Salep (orchid) is marketed throughout Turkey from Bucak.
Because salep collected from mountains in the vicinity of Bucak
or other regions of Turkey is sold by rural people to traders in
Bucak. Traders in Bucak meet 70-80% of salep consumption in
Turkey. It means that raw material of salep used in ice-cream
consumed in summer season or milky salep consumed in
winter season throughout Turkey may be marketed by traders
in Bucak.

Nearly 90% of Turkey’s annual salep consumption is used to
make ice-cream. Ice-cream is made of salep, milk and sugar.
The rest (10%) is consumed as “salep beverage” in winter

season.
Nineteen merchants in Bucak engage in salep trade.
Unconscious collection of salep from the nature leads to the
extinction of the plant. For such a threat emerged in 1974,
export of salep is currently prohibited.

STORY OF SALEP

The concepts of Bucak and Salep came into the agenda of Turkey, after
serving of salep by Mr. Recep Tayyip ERDOGAN-President of Turkey to
press members on 10 January “Working Journalist’s Day”. Excellency
Prime Minister said that “This is original salep from Bucak, not from
market. You know that Turkey’s best salep is come from Burdur-
Bucak”. Announcement of Mr. Prime Minister increased prestige of
Bucak'’s salep throughout Turkey. Bucak Municipality saw this as a
chance to advertise salep. Firstly, salep was served to Parliamentarian
at Turkey Grand National Assembly. Later, salep was served to visitors
at EMITT 2012 Mediterranean International Tourism and Travel Fair. In
addition, programmes focusing on salep were made at international
television channels such as SHOW TV, SKYTURK 360, and TRT AVAZ in
February 2012.

ORKIDE BITKISININ EN
DEGERLI URUNU:
SALEP

Orkide familyasindan koklerinde yumru olusturan yabani
bitkiye “salep” denir. Dogada kendiliginden yetisen ve
tarimsal uretimi yapilmayan salep, Tiirkiye’nin bircok
bolgesinde 6zellikle de Toros Daglarindan toplanarak satisi
gerceklestirilir.

Salep bitkisinin cicekleri salkim ya da basak biciminde olup;
kirmizi, eflatun, mor, sari ve yesil ciceklere sahiptir. Salep
bitkisinin boyu 30-40 cm olur. Kokiinde iki adet yumru vardir.
Bunun bir tanesi salep digeri ise ebe (fos) saleptir. Toprak

bir karis kadar kazilir ve yer altinda bulunan kiiciik patates
biiyiikliiglindeki salep toplanir. Daha sonra salep bitkisinin
yumrulari suda yikanip kaynatilip kurutularak cekirdek salep
haline getirilir. Salebin kullanilabilmesi icin dgiitiiliip toz
haline getirilmesi gerekir.

Kis aylarinda insanlarin icini isitan salep isimli icecek siitiin
icerisine toz halindeki salebin katilip kaynatilmasiyla elde
edilir. Yaz aylarinin vazgecilmez gida maddelerinden biri olan
dondurmaya lezzetini ve kokusunu veren yine saleptir.

MOST VALUABLE
PRODUCT OF ORCHID:
SALEP

Wild plant that makes up tuber in roots is called as “salep”. It
is from orchid family. Orchids grow spontaneously in nature
and not made in agricultural production. It is gathered from
in many regions of Turkey, especially in Taurus Mountains
and sold.

Salep plant has flowers in the form of spikes or clusters. It
has red, magenta, purple, yellow and green flowers. Length
of salep plant is 30-40 cm. There are two tubers in its root.
One is salep, other one is midwives’ salep (fos). Soil is dug
up to an inch below and salep like small sized-potatoes is
collected. Then tubers of salep is washed in the water and
boiled. Dried tubers of orchid plants are turned into the core.
In order to use salep, it should be grind into powder.

The beverage salep consumed in winter months is made up
of salep powder be added to milk and boiled until thickened.
Salep also gives a special taste and flavour to ice-cream, an
important indispensable food of summer months.

Salep Bitkisi - Salep Plant

Kurutulmus Salep - Dried Salep
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Melli Yemisi (incir)
Melli Fig
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Kuzugobegi-Agaric / Salep-Salep

TARIM

Bucak ilcesi’nin toplam ytizolciimii 177 300 hektardir.
Tarim arazisi miktari 28 428 hektar olup; bunun

ancak %32'si sulanabilmektedir. Yakin bir gelecekte
Onac Baraji'nin sulama amacli kullanima acilmasiyla
sulanabilen alan miktari artacaktir. Cografik yapiya
(iklim, yiikselti vb) bagli olarak, ilcenin ova ve daglik
kesimlerinde farkli tarimsal tretim sistemleri
uygulanmaktadir. Teknolojik degisime paralel olarak
ilcedeki tarimsal faaliyetler gelismeye devam etmektedir.
Bucak ilcesi tarimsal mekanizasyon alaninda yorede
oncli durumundadir. Son yillarda, devletin sulama
alaninda hayata gecirmis oldugu faizsiz kredi uygulamasi
ciftcileri salma/karik sulama sisteminden “yagmurlama
sulama” ve “damla sulama” sistemlerine gecis
yapmalarini saglamistir.

Bucak ilcesi'nin en dnemli 6zelliklerinden birisi de
tarimsal pazarlama alanindaki basarisidir: ilcede
yetismekte olan Kuzugdbegi, Salep, Badem gibi Urlinlere
ilaveten, ilce disindaki diger yerlesim yerlerinde toplanan
tibbi aromatik bitkilerin ve 6zellikle kitre/geven’in

satin alinip pazarlamasinin yapilmasi Bucak’l ciftci ve
tuiccarlarin girisimcilik ruhunun bir gostergesidir.

Tibbi ve Aromatik Bitkiler

Salep: Orkidenin bazi tiirlerinden elde edilen bir bitkidir.
Toprak icerisinde bulunan yumrular alinip siitle ya da su
ile birlikte kaynatilarak kurutulur. Daha sonra 6gtilerek
toz haline getirilir. Dogada kendiliginden yetisen ve
tarimsal Uretimi yapilamayan salep, Turkiye'nin bircok
bolgesinden, ozellikle de “Toros Daglari”"ndan toplanarak
satisi gerceklestirilir.

Domates -Tomato Hashas-Opium

AGRICULTURE

Total area of Bucak District is 177 300 ha. Agricultural
area is 28 428 ha. Nearly 32% of agricultural area is
irrigated. In near future, amount of irrigated land will
be extended by putting into operation of Onac Dam.
Depending on geographic structure (climate, altitude,
etc), different agricultural production systems are
implemented in plateau and mountainous regions of
Bucak district. As parallel to technological change,
agricultural activities have been developed. Bucak district
is the leader in the region point of view of agricultural
mechanisation. In recent years, implementation of loan
without interest towards irrigation by the government
have forced farmers to implement “sprinkler irrigation”
and “drip irrigation” instead of wild irrigation system.

Success of Bucak in the field of agricultural marketing is
one of the most important features. In addition to some
plants such as agaric, sahlep and almond, marketing

of medicinal and aromatic plants collected from other
settlement areas out of Bucak, especially adragant is a
sign of entrepreneurship sprit of farmers and tradesmen
of Bucak.

Medicinal and Aromatic Plants

Salep: It is a plant obtained from some species of
orchids. Tuber taken from the subsoil is dried by boiling
with milk or water. Then it is grinded to become as
powder. It is not cultured but naturally grown. Salep is
marketed after collecting from most parts of Turkey,
especially “Taurus Mountains”.
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Kis aylarinda insanlarin icini isitan salep isimli

icecek sutlin icerisine toz halindeki salebin katilip
kaynatilmasiyla elde edilir. Yaz aylarinin vazgecilmez
gida maddelerinden biri olan dondurmaya lezzetini ve
kokusunu veren yine saleptir.

Bucak ve Tirkiye'nin diger bolgelerinden toplanarak
Bucak’li tliccarlar tarafindan satin alinan salep,
Tirkiye'nin toplam salep ihtiyacinin yaklasik %70-80"ini
karsilamaktadir. Bu demektir ki; Tirkiye'nin herhangi
bir bélgesinde yiyeceginiz bir dondurmanin icerisinde
bulunan salep biiyiik ihtimalle Bucak’li tiiccarlar
tarafindan pazarlanmis olabilir.

Kuzugobegi: Lezzeti nedeniyle en cok tercih edilen
mantar turd kuzugdbegidir. Dogada kendiliginden
yetismektedir. Kuzugébeginin zehirli bir tird
bulunmamaktadir. Ekonomik getirisinin yiiksekligi
nedeniyle genellikle yurt disina ihrac edilir.

Bucak ilcesinde az miktarda yetistigi icin diger yetisme
alanlarinda toplayan kisilerden satin alinan Kuzugdbegi
Bucakli tliccarlar tarafindan pazarlanmaktadir.
Kuzugobegi yurt disina ihrac edildigi icin Bucak ve
Tirkiye ekonomisine doviz katkisi saglamaktadir.

Kitre: Anadolu’da yetisen muhtelif geven (Astragalus)
cesitlerinin govdelerinden sizip havada katilasan,

beyaz yahut krem renkli plaka veya seritler halinde
bulunan, yapisma kabiliyeti az bir zamk cinsidir. Kitre

de dogada kendiliginden yetismekte olup Bucak'l
tiiccarlar tarafindan pazarlamasi yapilmaktadir. Kitre
ayni zamanda geleneksel Tiirk el sanatlarindan biri olan
Ebru'nun hammaddesidir. Ebru yapiminda kullanilan
suyun belli bir yogunluga sahip olmasi ve 6zel olarak
hazirlanan boyayi lizerinde tutabilmesi gerekmektedir.
Ebrunun suyuna bu 6zelligi veren maddenin ismi kitredir.
Herhangi bir suyla ebru yapilamaz.

Incir: Yerel ismi “Melli Yemisi” olan incir, tadiyla
bolgede iyi bilinen bir Uriindir. Organik olarak yetisen
bu incirin bolgede taninirligi giderek artmaktadir. Bucak
ilce Tarim Miidirliigu de “Melli Yemisi” yetistiriciligini
tesvik etmektedir. Son yillarda, Melli Yemisi icin Cografi
isaret ve Organik Yetistiricilik Sertifikasi alma diisiincesi
gelismistir.

The beverage salep consumed in winter months is
obtained from salep powder be added to milk and boiled
until thickened. Salep also gives a special taste and
flavor to ice-cream, an important indispensable food of
summer months.

Salep, collected from Bucak and other parts of Turkey
by tradesmen of Bucak, constitutes 70-80% of total
salep needs of Turkey. It means that when you eat an
ice-cream in any parts of Turkey, it likely includes salep
traded by tradesmen of Bucak.

Agaric: Due to its taste, agaric is the most preferred
species of mushroom. It is grown naturally. There is
no poisonous species of agaric. It is generally exported
abroad due to its high economic value.

It is bought from people who collect it from other growing
areas and marketed by tradesmen of Bucak since it is
grown in less amounts in Bucak. Since exported abroad,
it contributes to Bucak and also Turkey’s economy.

Tragacanth: It is a type of glue that leak out from stems
of some astragalus, grown in Anatolia, and solidified,
white or cream coloured, formed as plate or strip and
has less adhesive capacity. It is also naturally grown and
marketed by tradesmen of Bucak. At the same time, it
is a raw material of Ebru (marbling) which is a Turkish
traditional handicraft. It is necessary that water used in
Ebru should have a certain density and should keep on
the paint prepared specially. Name of the material that
gives this characteristic to Ebru water is tragacant. It is
not possible to do Ebru with ordinary water.

Fig: Local name of fig grown in Bucak is “Melli Yemisi”. It
is a well known crop in the region because of its taste. It
is grown naturally and its popularity has been increased
in the region day by day. Bucak District Directorate of
Ministry of Agriculture has supported growing of this fig.
In recent years, the idea of obtaining geographic sign and
organic product certificate for “Melli Yemisi” has been
developed.
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Siit Sigirailigi-Dairy Cattle

Hayvancilik

Burdur ili, kiiltir irki damizlik hayvan acisindan
Turkiye'de onde gelen illerden birisidir. Bucak ilcesi ise
kiltur irki hayvan sayisi ve siit isleme sanayi acisindan
Burdur ilinde 6nemli bir yere sahiptir.

ilcemizde Tiirkvet sistemine kayitli 36.264 biiyiikbas,
Koyun Keci Sistemine kayitli 102.000 kiiclikbas hayvan
varligi bulunmaktadir.

Gecmiste tarimsal tretimin yaninda ek bir gelir
kaynagi olarak yapilan hayvancilik glinimiizde modern
ciftliklerde yapilmaktadir. Hayvancilikta mekanizasyon
giderek yayilmaktadir. Ornegin, siit sagiminda gelismis
slt sagim makineleri her kdyde, her isletmede
gorilmektedir. ilcedeki giinliik toplam siit Gretimi
yaklasik 120-130 ton’dur. Toplanan cig siit mandiralarda
pastorize sit, yogurt, ayran gibi Griinler haline
donustirilerek, yakin il ve ilcelere pazarlanmaktadir.

Son yillara kadar et tiketiminde genellikle kiiclikbas
hayvanlar tercih edilmekte idi. Bu nedenle de agirlikli
olarak kiiciikbas hayvan yetistiriciligi yapitmaktayd.

GliniimUzde ise blylikbas havyacilikta daha fazla et ve
sUt alinabilen verimli kiiltir irklarinin yayginlasmasi ile
blytkbas hayvan yetistiriciligine ragbet artmistir.

3 S

Kil Kecisi Yetistiriciligi-Goat Farming

Animal Husbandry

Burdur is one of the most important provinces in Turkey
cultured-breed of stallion point of view. Bucak district
has important place in the province in terms of cultured-
breeding and milk processing industry. Our district
registered 36 264 cattle Turkvet system, there are

102 000 registered the presence of small ruminants
Sheep Goats System.

Animal husbandry was done as an additional income
source to plant production in the past, but today it is
carried out in modern farms. Mechanization in animal
husbandry has been extended day by day. For example,
developed milking machines can be found easily in
each village or farm. Total daily milk production is
about 120-130 tons in the district. Collected raw milk is
processed as pasteurised milk, yoghurt, airan in small
dairy factories and marketed to the near districts and
provinces.

Until recent years, sheep and goats were preferred for
meat consumption. For this reason, sheep and goat
breeding were dominant.

But today, as parallel to extending of high yield cultured-
breed livestock, popularity of cattle breeding has been
increased.
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Bucak ilce Tarim Midurligu kayitlarina gore, Tamamina
yakini Kaynak Kullanimi ve Destekleme Fonu destekli
600.000 kapasiteli 130 adet kiimes mevcuttur. Ancak
fiyat istikrarsizligi sonucu kiimeslerin cogu atil vaziyette
olup 2 isletmede yaklasik 40.000 civarinda yumurta
tavugu mevcuttur. Ayrica atil kalan kiimeslerden yapilan
revizelerle 10 adet isletmede 50.000 adet beyaz hindi
yetistiriciligi 3 er aylik donemler halinde yapilmaktadir.
Alkaya koylinde 25.000 Adet Kapasiteli Yumurta Tavugu
kiimesi ve 1.000 adet kapasiteli 1 isletmede ise bildircin
yetistiriciligi yapilmaktadir.

Kiiltiir Balikciligi: Bucak'in koylerinde, ozellikle
Karacadren Barajinda alabalik ve sazan yetistirilmektedir.
isletmelerin cogu restoran olarak da halka hizmet
vermektedirler. Bucak ilcesinde yillik 6 629 ton alabalik
(kafes), 12 664 000 adet yavru alabalik, 20 ton sazan ve

80 000 adet yavru sazan yetistirilmektedir.

Aricilik: Bucak ilcesi'ne bagli 29 koyde, 4 587
kovanda ari yetistiriciligi yapilmaktadir. ilce'de yillik
yaklasik olarak 32.109 ton bal ve 1.71 ton balmumu
Uretilmektedir.

Bitkisel Uriinler

Bucak'ta meyve ve sebze yetistiriciligi ciftciler icin onemli
bir gelir kaynagidir. Son yillarda, ézellikle Karacadren
Barajina yakin kdylerde iklimin iliman olmasinin avantaji
kullanilarak onemli dlclide sera Uriinleri yetistiriciligi
yapilmaktadir. Diger taraftan, Bucak ovasinda artan
kentlesmeye paralel olarak tarimsal alanlar yerlesime
acilmis, dolayisiyla ilce merkezinde tarim Girtinleri
yetistiriciliginde onemli bir azalma gorilmistir.

Meyvecilik: Meyvecilik Bucak ve kdylerinde 6nemli bir
gelir kaynagidir. ilcedeki toplam meyve alani

11 920 dekar olup; 5 462 dekari sulanabilir arazidir.
Meyve yetistiriciligi yapilan isletmelerde yagmurlama
ve damlama sulama sisteminin yayginlasmasi ile
birim agac basina verim artmistir. Meyvecilikte Bucak
ciftcisi Uretimde uzmanlasmaya dogru 6nemli adimlar
atmakta olup; bu durum ozellikle elma, armut ve kiraz
yetistiricilijinde gézlenmektedir. ilcenin dogusunda
endemik bitki olan yerel incir Gretimi ekolojik olarak
gelismektedir.

According to the parish district Directorate of Agriculture
records Nearly all Resource Utilization Support Fund-
supported and available capacity of 600 000 sets of 130
pieces. However, the prices of the instability condition is
often taken as a result of cluster 2 around 40,000 laying
hens in enterprises. Also idle with a set made of white
turkey breeding revised 50 000 units in operation 10 is
carried out in 3-month periods. Alkaya village of 25 000
pieces Capacity Hen set and a capacity of 1 000 quail
farming is done in one operation.

Aquaculture: In the villages of Bucak, especially in
Karacadren Dam, rainbow trout and carp are cultured.
Majority of these farms perform service as restaurants to
the public. In Bucak district, annually 6 629 tons rainbow
trout (net cage), 12 664 000 unit young rainbow trout, 20
tons carp and 80 000 unit young carp are cultivated.

Beekeeping: Honeybee breeding is carried out at 4 587
beehive at 29 villages of Bucak. Annually about 32,109
tons honey and 1,71 tons wax are produced.

Crops

Fruit and vegetable production are the most important
income for farmers in Bucak. In recent years, vegetable
production under greenhouse is carried out using
advantage of mild temperate conditions especially at
villages near to Karacadren Dam. On the other hand,
as parallel to urbanisation agricultural lands are used
for settlement, thus, an important decrease in crop
production was occurred in district centre.

Fruit Growing: It is an important income source in
Bucak plain and at villages. Total orchard area in the
district is 11 920 decare of which 5 462 decare can be
irrigated. Yield per tree or area has been increased by
extending of sprinkler and drip irrigation systems in
orchard farms. Farmers in Bucak take an important step
in specialising on fruit growing. This situation can be
observed especially on apple, pear and cherry growing. In
southern part of the district, local fig

as endemic plant is ecologically produced.
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Bucak ilcesinde Tarla Bitkileri Yetistiriciligi
(Field Crops Growing in Bucak District)

Tahillar (Cereals)

(Area sown-

decare)

(Production-
ton)

Bugday (Wheat) 71500 27 612
Arpa (Barley) 54500 21600
Cavdar (Rye) 60 9
Yulaf-dane (Oat-grain) 550 125
Misir- dane (Maize-grain) 20 12
Tritikale-dane [Triticale-grain) 500 140
Baklagiller (Leguminous)

Bakla (Broad Bean) 50 10
Bezelye (Green Peal) 130 20
Nohut [Chickpea) 2500 269
Fasulye-kuru (Dry Bean) 657 88
Fig-dane (Common Vetch-grain) 800 72
Burcak-dane (Crown Vetch-grain) 65 5
Endiistri Bitkileri (Industrial Crops)

Titlin (Tobacco) 500 150
Seker Pancari [Sugar Beet) 1800 6 480
Hashas (Opium Poppy) 3913 212
Yagl Tohumlar (0il Seeds)

Susam (Sesame) 100 10
Aycicegi [Sunflower] 1000 114
Yerfistigi (Peanut) 100 20
Yumru Bitkiler (Tuber Crops)

Sogan (Onion) 400 400
Sarimsak [Garlic) 50 30
Hayvan pancari (Mangel) 50 205
Yem Bitkileri (Fodder Crops)

Yonca [Alfalfa) 2100 2310
Korunga (Sainfoin) 340 82
Misir-hasil (Maize-green) 350 1050
Fig-ot (Common Vetch-hay) 21500 7 300
Misir-silajlik (Maize-silage) 3300 14 850
Yulaf-ot (Oat-hay) 3500 1650
Tritikale-ot (Triticale-hay) 250 175
Sorgum [Sorghum) 450 2700

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Bucak ilcesinde Meyve Yetistiriciligi
(Fruit Growing in Bucak)

(Number of tree-unit) (Production-ton)

Yumusak Cekirdekliler (Pomefruits)

Armut (Pear] 21 650 1082
Ayva (Quince) 3950 107
Elma (Apple) 40980 2760
Musmula (Medlar] 1300 23
Turuncgiller (Citrus Fruits)

Limon (Lemon] 250 7
Portakal (Orange) 170 10
Sert Kabuklular (Nuts)

Antep Fistigi (Pistachio) 21050 19
Ceviz (Walnut) 5900 218
Badem (Almond) 6 600 53
Uziimsii Meyveler (Grape like Fruits)

Cilek (Strawberry) --- 4000
Dut (Mullbery) 2200 66
incir (Fig) 5900 236
Keciboynuzu (Carop) 2100 95
Nar (Pomegranate) 7 800 157
Uziim (Grape) 1562 547
Zeytin (Olive)

Zeytin-sofralik (Table olive) 3485 28
Zeytin-yaglik (Olive for oil) 34350 309

(*) Meyve veren / fructiferous
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Bucak’ta Sebze Yetistiriciligi
(Vegetable Growing in Bucak)

(Area sown-decare)  (Production-ton)

Yapragi Yenen Sebzeler

(Leafly or Edible Stem Vegetables)

Lahana (Cabbage) 28 140
Marul [Lettuce) 410 369
Ispanak (Spinach] 54 27
Pirasa [Leak] 5 10
Baklagil Sebzeler

(Leguminous Vegetables)

Fasulye-taze (Beans-fresh) 950 903
Bakla-taze (Broad bean-fresh) 70 60
Bezelye-taze (Pea-fresh) 350 228
Barbunya (Gumbo) 55 52
Meyvesi Yenen Sebzeler

(Fruit Bearing Vegetables)

Bamya (Okra) 54 27
Balkabagi (Pumpkin) 75 225
Kavun (Melon) 1050 2940
Karpuz (watermelon) 2150 8063
Kabak (Squash) 54 162
Hiyar (Cucumber) 115 430
Patlican (Eggplant] 450 1350
Domates [Tomatoe) 3150 15 075
Biber (Pepper) 1165 3313
Acur (Gherkin) 90 225
Sogansi, Yumru ve Kok Sebzeler

(Root, Bulb and Tuberous

Vegetables)

Sogan-taze (Onion-green) 165 181
Havuc [Carrot] 10 30
Turp (Radish) 66 185

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Serada Bir Ciftci - A Farmer in Greenhouse

Acikta Sebze Yetistiriciligi: ilcemiz genelinde sulanabilir tarim
alanlarinda sebzecilik yapilan bolgelerde Salcalik biber, domates,
taze fasulye, araka (bezelye), salatalik, kabak, 1spanak ve marul
sebzeleri; Karaaliler, Kestel, Heybeli, Kusbaba, Karapinar, Avdancik
koylerinde agirlikli olarak yetistirilmektedir. Onac Barajinin sulama
icin kullanilabilmesi ile birlikte sebze iiretim alanlarinda artislar
baslamistir. Cesitli sebzelerden ilcemiz ekonomisine yillara gore
degismekle birlikte 18.500.000 TL civarinda girdi saglanmaktadir.

Ortii Alti Tarimi: ilcemiz aksu vadisinde bulunan Camlik Sahil
Mahallesi, Elsazi, Dutalan, Cobanpinar, Kargi ve Kizilli Kdylerinde
Karacadren Barajinin yapimindan sonra iklim sartlari elverisli hale
gelmesi ile orti alti sebze yetistiriciligi gelismistir. Bu kdylerimizde
itk cam sera kurulumu Kirsal Kalkinma Destekleme fonundan
yapilmis ORKOY kredileri ile gelistirilmis giiniimiizde cam ve
plastik ortu alti alani kayit altinda olmayanlarla birlikte 600 dekara
ulasmistir. Basta domates olmak Uzere salatalik, kabak, marul,
biber, patlican, ispanak ve cilek yetistirilmektedir. Seralardan
5.000.000 TL Girdi saglanmaktadir.

Kesme Cicekcilik: ilcemiz Camlik Kéytinde 25 dekar cicek
serasi tesisi kurulmus olup fideler dikilmistir. Antalya da sicaktan
tretim yapilamadigi zaman firmalar ihracatta sirekliligi saglamak
amaciyla bu seralardan lretimine devam etmektedir. Seralarda
kesme karanfil tretilmektedir. Kocaaliler Beldesinde ilave cicek
seralari yapilmaktadir.

Yem Bitkileri: Son yillarda ilcede yem bitkisi olarak fig, silajuk
misir, yonca ve yulaf yetistirilmektedir.Hayvanciligin gelismesi ile
birlikte yetistirilen yem bitkileri cesit ve miktarinda dnemli bir artis
gorilmektedir. Bucak ilcesinde tarla Urinleri yetistiriciliginde 15
005 dekari sulanan, 157 023 dekari ise sulanmayan olmak lizere
toplam 172 028 dekar alan kullanilmaktadir. Ayrica 26 950 dekar
alan da nadasa birakilmistir.

Bucak’ta Ortii Alti Sebze Yetistiriciligi
(Vegetable Growing under Protective Cover in Bucak)

Exposed Vegetable Cultivation: Our district in the regions
where pails pepper vegetable in irrigated agriculture in general,
tomatoes, green beans, araka (peas), cucumbers, zucchini,
spinach and lettuce vegetables; Karaaliler, Keszthely, Heybeli,
Kusbab to, Karapinar, is grown mainly in Avdancik village. With
increases in vegetable production area can be used for irrigation
of Onac Dam began. Input is provided around £ 18.5 million,
although the county has changed over the years from a variety of
vegetables to the economy.

Greenhouse Agriculture: Our district summerhouse Coast
neighborhood in the Aksu valley, Elsaz of Dutal, the Cobanpin
is, after the construction of the Pike and Kizilli village in
Karacadren Dam climate conditions and become convenient
cover has developed six vegetables. Installation of our first
glasshouse made this village developed with funding from the
Rural Development Support ORKQY loans today has reached
600 hectares of glass and plastic cover with non-record six
field below. Cucumber, tomato first, zucchini, lettuce, peppers,
eggplant, spinach, and strawberries are grown. 5.000.000 TL
input is supplied from the greenhouse.

Cut Floriculture: Our district was established 25 hectare
village is a greenhouse plant seedlings were planted in the
summerhouse. Antalya heat production companies can not be
done in time to ensure continuity in exports continues to produce
these greenhouse. Cut carnations are produced in greenhouses.
Additional greenhouse flowers are carried in Kocaalil Town.

Fooder Crops: In recent years, common vetch, maize-silage,
alfalfa and oat is grown as foddoer crops in the district. As
parallel to improvement in animal breeding, type and amount

of fodder crop growth are increased.In field crop production in
Bucak, there are total 172 028 decare area of which 15 005 decare
is irrigated and 157 023 is non-irrigated. In addition there are 29
950 decare is fallowed.

(Area sown-decare) (Production-ton)

Fasulye-taze (Bean-fresh) 6

Hiyar (Cucumber) 120
Domates [Tomatoes) 275
Biber (Pepper) 10
Marul (Lettuce) 190
Ispanak (Spinach) 140

1
2160
3850

33

190
140
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TURIZM

Cografi konumu nedeniyle, eski caglardan beri dogu

ile bati arasinda bir koprii islevi géren Anadolu, ipek
Yolu'nun en dnemli kavsak noktalarindan biri olmustur.
Orta Cag'da, ipek Yollari Cin'den baslayip Orta Asya'da
birden fazla glizergahi izleyerek ve Anadolu’yu gecerek
Trakya Uzerinden Avrupa’ya uzanmistir. Yine Ege
kiyilarinda Efes ve Milet, Karadeniz'de Trabzon ve Sinop,
Akdeniz'de Alanya ve Antalya gibi 6nemli limanlar
kullanilarak deniz yolu ile de Avrupa’ya ulasilmistir.
Selcuklular zamaninda, dnemli ticaret yollari Gzerinde
30-40 km mesafe ile Kervansaraylar (Hanlar) insa
edilmistir. Uzaktan bakilinca bir kale goriiniimiinde olan
kervansaraylar bir yolcunun ya da konak menzilindeki
kervan kafilelerinin her tirli ihtiyacini karsilayacak
donanima sahipti. Selcuklular doneminde Antalya’dan
Konya'ya giden iki 6nemli yoldan birisi Bucak ilcesinden
gecmekteydi. Bu yol glizergahi lizerinde sirasiyla Evdir,
Kirkgoz, Susuz, incir, Egirdir ve Gelendost Hanlari
bulunmaktaydi. Kiltir ve Turizm Bakanligi kaynaklarina
gore, Tarihi ipek Yolu izerinde 11 adet Kervansaray
bulunmakta olup bunun 2'si (Susuz Han ve incir Han)
Bucak sinirlari icerisinde yer almaktadir.

Gecmis yillarda, Bucak'ta halkin mali kaynaklarinin
buyik bir kismini tarim ve sanayi sektorlerine aktarmasi
bacasiz sanayi olarak adlandirilan turizmin ihmal
edilmesine yol acmistir. Aslinda turizm alaninda
yapilacak yatirimlar, sahip olunan degerleri yansitan
tanitim faaliyetlerinin yayginlastirilmasi ve diinyada
gelisen yeni trendin degerlendirilmesi ile Bucak
gelecekte populer turizm merkezlerinden biri olmaya
adaydir. 20. yiizyilin son ceyreginde diinyada meydana
gelen ekonomik, politik ve cevresel degisimlerin sonucu
artik turistler deniz-kum-gtines ticlemesi yerine yeni
kiltirleri taniyacagl, doga ile bas basa kalacagi turizm
mekanlarini tercih etmeye baslamistir.

Uzun tarihi gecmisi, sahip oldugu kiiltirel degerler
(Yortk-Turkmen kiltird, yoresel yemekler, folklor vb),
su kiilturd (sarniclar), yaylalar, magaralar (Seferyitigi
magarasi), ormanlar (Sigla ormanlari), kanyonlar (Karg!
kisigi), endemik bitkiler ve anit agaclar dikkate alindigi
zaman alternatif turizmin Bucak'ta gelismesi icin her
turld potansiyelin bulundugu gorilmektedir.

TOURISM

Owing to its geographic situation, Anatolia functioning as
bridge between the East and the West has been one of
the most important cross roads of the Silk Road. In the
Middle Age, Silk Road first travels from China, follows
couple paths in Middle Asia, passes through Anatolia and
reaches to the Europe over Thrace. Also, it reaches to
the Europe via sea way by using important seaports such
as Efes and Milet in the Aegean, Trabzon and Sinop in
the Black Sea, Alanya and Antalya in the Mediterranean
coasts. During Seljuk’s period, caravansaries (hostelry)
were built on important trade roads with a distance of
30-40 km. Caravansaries, appeared like a castle from a
long distance view, had all kinds of supplies to satisfy the
needs of a traveller or convoy of caravans in its halting
place. During the same period, one of the two important
roads going from Antalya to Konya was passing through
Bucak District. Hostelries on this road route were Evdir,
Kirkgdz, Susuz, incir, E§irdir and Gelendost, respectively.
According to records of Ministry of Culture and Tourism,
there are 11 caravansaries on the Historical Silk Road
and two of them (Susuz and incir caravansaries) are
located in the boundaries of Bucak District.

In the past, transferring most part of the financial
resources to agriculture and industry by Bucak people
caused neglecting of tourism called as chimney-free
industry. Bucak can be a candidate district to become
popular tourism centre in the future via investing to
tourism sector, generalizing advertisement activities
which reflects possessed worth and assessing the new
trends in the world. As results of economical, political
and environmental changes occurred during the last
quarter of the 20th century, tourists commenced to prefer
tourism sites which allow recognising new cultures and
staying alone with the nature instead of sea-sand-sun
triangle.

Taking into account its long history, past, possessed
cultural values (Nomad-Turkmen culture, local meals,
folklore etc.), water culture (cisterns), plateaus, caves
(Seferyitigi cave), forests (sweetgum forests) canyons
(Kargi kisigi), endemic plants and monumental trees,
Bucak has all kinds of potentials to develop alternative
tourism in the district.
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Kestel Toprak Diiden
Kestel Waterfall

Bucak’in Tirkiye'nin en dnemli turizm merkezlerinden
Antalya’ya sadece 80 km mesafede bulunmasi ilce
turizmi acisindan 6nemtli bir avantajdir. Son yillarda bazi
tur operatarlerinin Persembe giind turistleri Antalya’dan
Bucak’a getirerek onlarin halk pazarinda alisveris
yapmalarini saglamasi turistler ve Bucakli esnaflar
tarafindan olumlu bir gelisme olarak gorilmektedir.
Bucak ilcesi’nin turizm potansiyelini olusturan antik
kentler, tarihi ve kiiltirel yapilar, magaralar, mesire
yerleri hakkinda detayli bilgi asagida verilmistir.

Kremna Antik Kenti

Bucak’in 25 km dogusundaki Camlik Beldesi'ndedir.
Aksu (Kestos) vadisinde etrafi ugurum olan hakim bir
tepe Uzerinde Pisidialilarin kurdugu antik bir kenttir. En
parlak donemini M.S. 2. yiizyilda yasamistir.Kremna,
M.0. 6. yy'da Lidyalilarin, M.0. 546'da Perslerin, M.0.
333'te Biyiik iskender’in burayi almasi ile Makedonya
hakimiyetine girmistir. Daha sonra sirasiyla Antigonas’in,
Selevkoslarin, Bergama Kralligi'nin, M.0. 60. ‘da
Roma’nin, M.0. 36'da Galatya'nin M.0. 25'de tekrar
Roma’nin ydnetimine girmistir. Roma imparatorlugunun
parcalanmasi sonucu Dogu Roma (Bizans)'in
egemenligine; M.S. 11. yy sonunda Tirklerin Anadolu’ya
gelmesi ile birlikte Tirk hakimiyetine girmistir.

Roma Cagi'na ait eserler Kremna antik kentinde

hala ayaktadir. Sehrin etrafi 2 m genisliginde, 7-8 m
ylksekliginde surlarla cevrilidir. Sehir 1zgara plani
olarak kurulmustur. Kremna antik kenti, Akrapol (Yukari
Sehir] kisminda Form (Meydan), Bazilika (Mahkeme
Salonul, Kilise Elsodra (Kemerli Yapisi) ve Kitiiphane
yapilarindan olusmaktadir. Bunlardan baska Propolion
(Anit Giris Kapisi) ve Nympheum (Anit Cesme Binasi)
bulunmaktadir.

Kremna antik kentinde ilk ayrintili inceleme 1880°lerde
Avusturyali arastirmaci Graf von Lackoronski tarafindan
yapilmis ve antik kentin kalintilarinin genel durumunu
gosteren plani da o cikarmistir. 1971-1973 yillari arasinda
istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arkeoloji Bolimii
Profesdrlerinden Jale INAN tarafindan bilimsel kazi
yapilarak kittiphane binasi ortaya cikarilmistir. Kazilar
sonucu bulunan 9 adet mermer tanri heykeli ve diger
eserler glinimizde Burdur Miizesinde sergilenmektedir.

Being located only 80 km away from Antalya, one of the
most important tourism centres, provides an important
advantage to the district tourism. Bringing of tourists
from Antalya to Bucak on Thursdays by some travel
agencies and providing them a shopping opportunity

in local bazaar can be seen as a positive improvement
for either tourists or Bucak’s tradesmen. Detailed
information about ancient cities, history and cultural
structures, caves and recreational sites that generate
tourism potential of Bucak District is presented below.

Cremna Ancient City

Itisin Camlk Town located 25 km east of Bucak. It is

an ancient city built in Cestrus valley by Pisidians on

a dominating hill of which surroundings is cliff. Their
heyday was in A.D. 2nd century. Ancient city was under
sway of Lydian in B.C. 6th century, Persians in B.C. 546
and Macedonian in B.C. 333 when Alexander the Great
captured here. Later on it was under sway of Antigonas,
Selevkoses, Pergamon Kingdom, Romans in B.C. 60,
Galatian in B.C. 36 and again Romans in B.C. 25. The city
was under hegemony of East Roman (Byzantine) after
dichotomy of the Roman Emperor. Cremna was under
hegemony of Turk after they came to Anatolia in A.D. 11t
century.

Monuments belonging to Roman Periods are still
standing in the Cremna ancient city. Sides of the city is
surrounded by city wall with 2 m in width and 7-8 min
height. City was built as grill plan. Cremna ancient city
was formed by Forum (Arena), Bazilika (Court room),
Church Elsodra (Vaulting) and Library Structures in
Akrapol (High City) part. In addition to these, there are
Propolion (Monumental Entrance) and Nympheum
(Monumental Fountain Building).

In 1880’s, the first detailed investigation in Cremna
ancient city was done by Graf von Lackoronski, an
Austrian researcher. He prepared a plan showing the
general situation of ruins from ancient city. Library
Building was exposed with scientific excavations
realized by Jale INAN, is a professor at Department of
Archaeology Arts Faculty of Istanbul University, in the
period 1971-1973. As results of excavations, founded 9
marble God statues and other monuments have been
exhibited in the Burdur Museum.
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incir Hani-incir Hostelry

incir Hani

incir Hani gliniimiizde Bucak ilcesi'nin 6 km. kadar
batisinda, incirdere Kdyii yakininda, yaninda giir bir pinari
olan tepenin kiyisinda bulunmaktadir. Antik Kretopolis
sehri oldugu diisiiniilen bolgede insa edilen incir Han,
Anadolu Selcuklulari doneminde Antalya-Isparta

kervan yolu lzerinde yer alan Evdir, Kirkgoz ve Susuz
Han'dan sonraki dordiincli menzil noktasidir. Hanin uzun
salonunun Ustd yikilmis olup, diger bélmeler saglamdir.
Vaktiyle hanin oniinde pazar kuruldugu soylenmektedir.
Yagmur ve riizgarin tesiriyle bu kervansarayin ici kismen
toprakla dolmustur. Beyaz mermerden yapilan, ice
dogru oymali ve kemerli kapi Selcuk mimari tarzinin
saheserlerindendir.

Fotograf-Photo: ilker OFLAZ

incir Hostelry

Today, incir hostelry is located 6 km west of Bucak, and
situated near incirdere Village, close to a fountain at the
edge of a hill. During the Anatolian Seljuk’s period, incir
Hostelry, built in the region at which probably, ancient
Kretopolis city was located, is the fourth destination point
after Evdir, Kirkgoz, Susuz Hostelries on Antalya-Isparta
caravan road. Top of the long saloon of the hostelry was
destroyed but other sections are undamaged. It is said
that, in the past, a bazaar setup in front of the hostelry.
Due to rain and wind, inside of the hostelry was filled
partially with soil. Door which was carved through inside
and had vaulted structure and built from white marble is
one of the magnificence of Seljuk’s architecture style.

Kapinin st kisminin ortasinda bulunan kitabeye gore;

bu Kervansaray, Anadolu Selcuklu Sultanlarindan
Giyaseddin Keyhiisrev bin Keyk{bad tarafindan Hicri 636
(M.S. 1239-1240) tarihlerinde yaptirildigi anlasilmaktadir.
Han’in 200 m yakininda hamam ve cesme vardir. Hamam
bugiin yikiktir ama cesme akmaktadir. Hamam, incir Han
ile birlikte bir kiilliye olusmustur.

Susuz Hani

Susuz Han, Antalya- Burdur karayolu Uzerinde, 72.
km'de, ana yoldan 2 km icerideki Susuz Koyi'ndedir.
Susuz Han, Anadolu Selcuklu Doneminde Antalya-
Isparta-Konya kervan yolu lizerinde yer alan Evdir ve
Kirkg6z Han'dan sonraki 3. durak noktasidir. Yapinin insa
kitabesi yoktur. insa dzelliklerine bakildiginda tam bir 13.
ylzyil kervansaray mimarisi 6zelliklerini yansitmaktadir.
Muhtemelen, incir Han’la ayni dénemde yapilmistir.
Susuz Han'in beden duvarlari, orti sistemleri ve tac
kapisi gibi belirgin mimari 6geleri glinimuzde mevcuttur.

Seferyitigi Magarasi

Magara Bucak ilcesi, incirdere Kdyiindeki incirhan
Kervansarayinin kuzeyine diser. Kervansaraya yaklasik
300 m mesafededir. Magarada goz alici sarkit ve dikitler
bulunmaktadir. Fakat girisi son derece zordur. Bircok
madaraci tarafindan tespitler yapilmis olup, heniiz
turizme acilmamistir.

Kumar Yaylasi

Kumar yaylasinin bulundugu alan Helenistik ve Roma
donemlerinde yerlesim yeri olarak kullanilmistir.
Gindmizde ise bazi Yorikler tarafindan hayvan otlatma
amacli kullanilmaktadir. Kumar yaylasi 6zellikle hidrellez
senliklerinde (6 Mayis) Bucak halki tarafindan mesire yeri
olarak kullanilmaktadir.

insanlarda doga bilincinin gelismesine paralel olarak
son yillarda Kumar yaylasinda onemli faaliyetler
organize edilmektedir. Yayla Bucak ilce merkezine 8 km
mesafede olup; ilce merkezinden yaylaya stabilize yol
ile ulasilabilmektedir. Yaylanin tepe kismindan Burdur-
Antalya karayolu gorilebilmektedir.

According to inscription found at centre of the top parts
of the door, it is understood that this caravansary was
built by Giyaseddin Keyhiisrev bin Keyk(bad, one of the
Anatolian Seljuk Sultans, A.D. in 1239-1240 (Hijri 636).
There is a baths and fountain 200 m close to the hostelry.
Today, baths is destroyed but foundation still works.
Baths together with incir Hostelry became a building
complex adjacent to the mosque.

Susuz Hostelry

Susuz Hostelry is in Susuz Village located about 2

km inside from Antalya-Burdur main road at 72 km.
During the Anatolian Seljuk’s period, Susuz Hostelry

is the third destination point after Evdir and Kirkgoz
Hostelry on Antalya-Isparta-Konya caravan road. There
is no construction inscription of the building. When
construction characteristics are examined, it fully reflects
characteristics of 13th century caravansary architecture.
Probably built at the same period with incir Hostelry.
Distinct architectural units such as main wall, roof
systems and portal of Susuz Hostelry still exist.

Seferyitigi Cave

Cave is located at northern of incirhan Caravansary

in incirdere Village of Bucak District. It is about 300

m away from the caravansary. There are fascinating
stalactites and stalagmites in the cave. But entering to
the cave is very difficult. Despite confirmed by many cave
researchers, it has not opened yet for tourism.

Kumar Plateau

Location of Kumar Plateau was used as a settlement

area during the Hellenistic and Roman periods. Today,
it is used for grazing purposes by some Nomads. This
plateau is especially used as recreational area during

the festival held on May éth to celebrate the coming of
summer by Bucak people.

As parallel to increased awareness of nature in human
beings, important activities have been organized in this
plateau during the late years. Plateau is 8 km away from
Bucak District. There is a gravel road from the district
centre to the plateau. It is possible to see Burdur-Antalya
main road from hill of the plateau.
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Seferyitigi Magarasi-Seferyitigi Cavern

Karacaoren 1&2 Baraji

Aksu cay! lizerindeki baraj, Bucak ilcesine 35 km
mesafededir. Bolgenin eneriji ve sulama ihtiyacini
karsilamanin 6tesinde dogal glizellikleri ile mesire yeri
olarak ilgi gormektedir.

Burdur-Siitciiler Sigla Ormani Tabiati

Koruma Alani

Bucak ilcesi Kizilli kdyl sinirlari icerisinde bulunmaktadir.
Yaklasik olarak 88 ha alana sahiptir. Isparta’nin Siitcller
ilcesine 59 km mesafededir. Nadir bulunan ve tehlikeye
maruz bir tir olan sigla agacinin en elit ve izole yayilisi

bu sahada goriilmektedir. Sigla, kizilcam, s1§ sacli mese,
kizilagac, cinar bitki turlerini olusturmaktadir. Sahada
dag kecisi, sincap, cesitli stiriingen ve cok sayida yengec
bulunmaktadir.

Kargi Kisigi (Kanyon)

Isparta-Antalya Karayolu lizerindeki Karacadren

Baraji civarinda dogal giizelligi ile diinyanin sayili
kanyonlari arasinda yer alan AKSU Kargi Kisigi Kanyonu
bulunmaktadir. Kanyon, yaklasik 2 km uzunlugunda olup,
dogu ve batisindan énemli fay hatlari ile sinirlanmustir.
Kargr kisigi turizme acilan kanyon olmamasina ragmen,
oldukca cesitli bitki florasina sahip ve gdrenleri biiyiileyen
az taninmis bir kanyon ozelligindedir.

Kumar Yaylasi-Kumar Highland

Dams of Karacadren 1 & 2

Dams on Cestrus River are about 35 km away from Bucak
District. In addition to supplying energy and irrigation water
needs of the region, it attracts attentions with its scenic
beauty and potential as a recreational centre.

Burdur-Siitciiler Sweetgum Forests Nature

Reserve Area

Sweetgum forests are located in boundaries of Kizilli Village
of Bucak District. It covers about 88 ha area. It is about

59 km away from Siitcler District of Isparta Province.
Outstanding and isolated spread of rarely found and under
threat sweetgum tree can be seen in this area. Plant species
consist of sweetgum, red pine, oak, alder, plane tree in the
area. Animals inhabiting the area include mountain goat,
squirrel, reptiles and crabs.

Kargi Kisigi [Canyon)

Cestrus Kargi Kisigi Canyon, one of the most popular
canyons of the world in terms of scenic beauty, is located

at nearby Karacaoren Dam on Isparta-Antalya main road.
Canyon is about 2 km in length, bordered with two important
fault lines at the west and the east. Even though Kargi Kisigi
Canyon has not been opened for tourism, it is a little well-
known canyon characteristic with its quite variable plant
flora and fascinating view.

“TAS'IN ‘AS’ OLDUGU KENT: BUCAK

Kremna
Cremna




Bilgemizde Yetigen
Sifall Bitkilerle

I
| 2dog imsakiy

T psstite Fiyatlanmizs Gormede
: 0 RS T Karar Vefmeyin !
Hedel OFSET
0.248 325 3864
E D E Adliye Yam BUC/
[ e R i b e

e btarere =1

DROF. DR. YUNUS SERIN; “MERALARIN ISLAH
HAYVANCILIKTA VERIM ARTTIRILABILIR™ I

Hazirlayan-Written by:
Mustafa N. NANECIOGLU
Mehmet TOPAK

MEDYA

HEART OF STONE: BUCAK | 87




88

MEDYA

Gorsel, isitsel ve yazili medya acisindan Bucak ilcesi
Burdur ilinde 6nemli bir yere sahiptir. Ornegin, Burdur il
geneline hizmet veren tek yerel televizyon kanali (Kanal
15) Bucak'tan yayin yapmaktadir.

Basin alaninda Bucak'ta 5 gazete yayin faaliyetine devam
etmektedir. Hedef Gazetesi 1994 yilinda, Oguzeli Gazetesi
1997 yilinda, Ses 15 ve Glindem Gazetesi ise 2000 yilinda

ve Akca Gazetesi ise 2010 yayin hayatina baslamistir.

Web: http://www.kanal15.com.tr

MEDIA

In terms of mass, auditory and printed media, Bucak has
an important place in Burdur City. For example, there is
only one local TV channel (Kanal 15), broadcasts from
Bucak to Burdur Province.

There are four newspapers active in media sector of
Bucak. Hedef newspaper started its broadcast life in
1994, Oguzeli Newspaper in 1997, Ses 15 in 2000 and
Gundem Newspaper in 2000, Akca Newspaper in 2010.

(Address):

Tel: +90 248 325 1490

E-mail: kanal15(@kanal15.com.tr

Fax: +90 248 325 1481

Web: http://www.kanal15.com.tr

(Address):

Tel: +90 248 325 2809

E-mail: kanal15fdkanal15.com.tr

Fax: +90 248 325 1481

WL ENE (LT LN
AKDENERIY Nagai

Ea.'xeteai

Web: http://www.nnchaber.com

(Address):

Tel: +90 248 325 9129

E-mail: ibrahimnaneciogluf@dhotmail.com

Fax: +90 248 325 2929

Ao et £ et g et

Web: http://www.hedefgazetesi.net

(Address):

Tel: +90 248 325 3884

E-mail: hedefgazetesifdhedefgazetesi.net

Fax: +90 248 325 5235

NSES 19

Siyasi Bagimsiz Pazariesi Harlg Giinlik Gazete

Web: http://www.ses15.com.tr

(Address):

Tel: +90 248 325 3884

E-mail: gazetefdkanal15.com.tr

Fax: +90 248 325 5235

BoGuzELIX

Tavrmart ey v foaboe Lrens Dt tae Tatee el et Caeew

ey e =

Web: http://www.oguzeli.net

(Address):

Tel: +90 248 325 1608

E-mail: oguzeligazetesi_97(dhotmail.com

Fax: +90 248 325 6332

(Address):

Web: http://www.akcagazete.com

Tel: +90 248 325 4622

E-mail: akcagazetefdakcagazete.com

Fax: +90 248 325 4622
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TICARET

Ticaret bir bolgenin vazgecilmez unsurlarindan birisidir.
Hatta bolgenin hayat damarlari olarak nitelendirilebilir.
Bucak'in 6zellikle Burdur, Isparta ve Antalya licgeninde
olmasi ticari hayatin canli olmasina katki saglamaktadir.

Kiiciik Olcekli Sanayi Bucak ilcesini bolgede éne cikaran
sektorlerden birisidir. Gecmiste bircok bolgede yaygin
olmamasina ragmen Bucak ilcesindeki motorlu arac
tamirciliginin basarisi ile ilcenin adi Tirkiye capinda
taninir hale gelmistir. Ozellikle 1980'li yillarda Tiirkiye'nin
her tarafindan kamyon tamirciligi ve karoser yapimi icin
bircok kamyon esnafi Bucak Sanayisi'ne gelmekteydi.
Motorlu arac¢ tamirciligi ilk zamanlarda sehrin degisik
yerlerindeki evlerin altinda yapilirken; daha sonra
belediye tarafindan yaptirilan eski sanayi adi verilen
bolgeye tasinmistir. Daha sonra, 1977 yilinda kurulan SS
Bucak Kiicik Sanayi Sitesi Kooperatifi aracitigi ile 360
isyeri kapasiteli modern yeni sanayi sitesinin yapimina
baslanmistir. 1985 yilinda faaliyete gecen yeni sanayi
sitesindeki isyerleri yetersiz kalinca ilave isyerleri
yapilmistir.

Guinimizdeki yeni sanayi sitesinin en dnemli 6zelligi,
buradaki isletmelerin sadece tamir ve bakim isleriyle
degil, ayni zamanda cesitli alanlarda tretim faaliyetlerini
de yapmalaridir. Ekonomik gelismeye paralel olarak son
yillarda isletme buyiiklikleri ve Uretim yapan isletme
sayisl artmistir. Su anda Bucak Esnaf ve Sanatkarlar
Odasina bagli 279 esnaf sadece motorlu tasit imalati ve
tamirciligi ile ugrasmaktadir. Ayrica, Sanayi Sitesinde
torna-tesviyecilik, kaynakeilik, hirdavatcilik, bisiklet ve
motosiklet tamirciligi, aki tamirciligi gibi konularda
faaliyet gosteren cok sayida isletme bulunmaktadir.

BUSINESS

Business is one of the indispensable components of a
region. Moreover, it can be accepted as its vital point. Being
at the triangle centre of Burdur, Isparta and Antalya gives an
advantage to Bucak's business.

Small scale industry is one of the sector that highlights
Bucak in the region. In the past, motor vehicle repairing

is not very common in many parts of Turkey, success of
Bucak in this sector announced district’s name throughout
the country. Especially during 1980’s, many truckmen

have come to Bucak from all parts of Turkey to be repaired
and manufactured carriage body for their trucks. At the
beginning, motor vehicle repairing was realized at the
basement of the houses located in various areas of the
district, later, repairmen moved to old small industry place
built by the municipality. Afterwards, building of 360 working
places at the new small scale industry site was started with
the leadership of SS Bucak Small Scale Industry Cooperative
established in 1977. New small scale industry site activated
in 1985. When these places were inadequate, new working
places were added to the site.

At the present day, the most important features of the new
small scale industry site is not only the enterprises are
engaged in repairing and maintenance of motor vehicles
but also they realizes production activities in various fields.
In recent years, number and size of enterprises increased
as parallel to economic development. At the moment, 279
craftsmen registered to Bucak Chamber of Craftsmen and
Artisan are engaged in only motor vehicle manufacturing
and repairing. In addition, there are many enterprises which
are active in turnery-metal working, welding business,
ironmongery, bicycle and motorcycle repairing, automobile
battery repairing in the small scale industry site.
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Ticaret
Business

Nakliyecilik-Carting Kitre-Tragacanth Yerel Pazar-Local Bazaar

Motor yenileme, torna-tesviye, karoser, agac-demir-
plastik dograma vb. isi ile ugrasan atolyeler genellikle
klicuiik sanayi sitesi icerisinde yer almaktadir. Bucak
sanayi esnafi Uretime dénik calismalara 6nem vermis,
bu konuda da basari saglamistir. Kiiclik sanayi sitesi
icerisinde oto yan sanayi alaninda uretim yapan cok
sayida atolye mevcuttur. Bunlar: oto elektrik parcalari,
far anahtari, elektrik butonlari, sinyal, far, silecek kollari,
bay pas pompasi, egzoz freni, plastik ddseme parcalari
vb. Boyutu ve sekli bilinen her tirli parcay yapabilecek
kapasitede bir cok atolye mevcuttur.

Bucak ilcesinin Burdur-Antalya ve Isparta-Antalya
karayolunun Uzerinde bulunmasi tasimaciligin ve
dolayisiyla ilcede kiiciik sanayi sitesinin gelismesine
katki saglamistir. Cok sayida aile gecimini kamyon
tasimaciligi ile saglamaktadir. Halen Bucak Soférler ve
Otomobilciler Odasi'nin 906 aktif ve 5 454 aktif olmayan
dyesi bulunmaktadir.

Bolgede otomotiv tamirciliginin ve tasimacilik
sektoriinin gelismis olmasi beraberinde oto alim satim
ticaretini de gelistirmistir. Sayilari 25'i bulan oto galerileri
sayesinde bolgede otomobil alim-satim sektori oldukca
hareketlidir.

Bucak'ta oto tamirciliginden baska elektrik malzemeleri
imalatciligi-tamirciligi ve soguk demircilik meslekleri
de gelismistir. Bu iki sektoriin gelismesinin en onemli
nedeni insaat sektorudur. Bélgede is alanlarindaki
gelismeye paralel olarak kdylerden ve civar ilcelerden
Bucak ilce merkezine olan goc artisi insaat sektoriind
gelistirmistir.

The ateliers engaged in engine overhaul, turnery-metal
working, carriage body, wood-metal-plastic carpentry
etc. usually located in the site. Bucak’s craftsmen gave
an importance to the activities directed to production and
succeed in this. In small scale industry site, there are
many ateliers producing auto by product industry. These
are: auto electrical equipments, headlight switch, electric
buttons, signal, headlight, windshield wiper cranks,
bypass pomp, exhaust brake, plastic upholstery pieces
etc. There are many ateliers that has capacity to produce
every pieces of which size and type is known.

Located on the main road of Burdur-Antalya and Isparta-
Antalya has given an advantage to transportation sector
in Bucak. Thus it contributes to development of small
scale industry site in the district. Lots of households
provide their livelihoods from long-distance hauling. At
the moment, there are 906 active and 5 454 non-active
members of Bucak Chamber of Drivers and Automobile.

Being developed in automobile repairing and long-
distance hauling has leaded to going-ahead of buying
and selling of automobile. There are 25 display lots in
the district, therefore, buying and selling in automobile
sector is very active.

In addition to automobile repairing, professions of
electrical equipments manufacturing-repairing and
ironworking have been developed. The most important
reason for this is building sector. As parallel to
development of field of business activity in the region,
migration from villages and vicinity districts to centre of
Bucak has brought about development of building sector.
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insaat sektérii diger alanlardaki ticari faaliyetleri (elektrik
malzemeleri imalatciligi-tamirciligi, soguk demircilik,
insaat malzemeleri Uretimi, sihhi tesisatcilik ve boyacilik
gibi) gelistirmistir. Bu alanlarda 100'den fazla kiiciik
esnaf isletmesi bulunmaktadir. Yine insaat sektoriindeki
gelisme emlak komisyonculugunu da artirmistir.

Kitre ve salep ticareti de ilce ekonomisine biiytik katki
saglamaktadir. Dondurma Uretiminde kullanilan salep
Bucak'tan Turkiye geneline pazarlanmakta, tilke
ihtiyacinin yaklasik %70-80'i Bucakli esnaflar tarafindan
karsilanmaktadir.

Bakkallik ve biifecilik meslegini ylriiten Bucak Esnaf

ve Sanatkarlar Odasina kayitli kiiclik esnaf sayisi

181°dir. Bazi kurum ve okullarda faaliyet gosteren 18
kantin isletmesi mevcuttur. Sosyo-ekonomik gelismeye
paralel olarak ozellikle ilce merkezinde orta dlcekli
marketler acilmaya baslamistir. Bazi biiylik magaza
zincirleri de gelecek yillarda Bucakta faaliyete baslamayi
planlamaktadir.

Bucak Esnaf ve Sanatkarlar Odasina bagli 99 esnaf
tuhafiyecilik, konfeksiyonculuk, manifaturacilik ve
kavafiyecilik mesleklerini yuritmektedir. Bu isletmelerde
her yas ve grubun tercih ettigi her cesit irlin ve marka
bulunmaktadir.

Bucak halki bos zamanlarini degerlendirmek ve hos vakit
gecirebilmek icin “kahvehane” adi verilen mekanlari
tercih etmektedir. ilcedeki kahvehanelerin sayisi 70
civarindadir. Kahvehanelerin yaninda cevre isyerlerine
sadece cay, kahve gibi icecek hizmetlerini siirdiiren cay
ocagl ve cay bahceleri de bulunmaktadir. Son yillarda ise
ilcede internet kafe adi verilen bilgisayar oyun merkezleri
gencler tarafindan tercih edilmektedir.

Gunlmizde sayilari gittikce azalan terzi ve hali-kilim
dokumaciligi gibi meslek gruplari da bulunmaktadir.
Halen terzicilik ve hali-kilim dokumaciligi faaliyetini
slirdiiren 20'ser esnaf bulunmaktadir. Makineli tretime
gecisle birlikte; 1940°Li yillardan beri siirdirilen cul-
cuval ve hali-kilim dokumaciligi el sanatlari ginimizde
yok olmaya yiiz tutmustur.

Building sector forced development of other commercial
sectors (manufacturing-repairing of electrical
equipments, ironworking, producing building materials,
plumbing and painting etc.). There are more than

100 small scale enterprises engaged in these fields.
Development of building sector resulted in enhancement
of real-estate brokerage.

Trade of tragacanth and salep contributed to district
economy at important level. Salep used in ice-cream
production is marketed from Bucak to throughout Turkey.
Traders in Bucak supply about 70-80% of the country’s
salep needs.

Number of craftsmen engaged in grocery and stand
operating registered to Bucak Chamber of Craftsmen
and Artisan are 181. There are 18 canteen enterprises
activated in institutions and schools. In parallel with
socio-economic development, medium scale new
markets have been established especially in the district
centre. Some big scale chain stores plan to start their
activities in Bucak in the future.

99 craftsmen registered to Bucak Chamber of Craftsmen
and Artisan are engaged in drapery, ready-made clothing
seller, drygood store, shoddy good store jobs. All kind
and brand of goods for all age groups can be found by
consumers in these stores.

People living in Bucak have preferred places named
“kahvehane-coffee house” to spend their spare time and
have a great time. There are about 70 coffee houses in
Bucak. In addition to coffee houses, it is possible to see
small scale tea houses and tea rooms offer only tea,
coffee, airan etc. to their customers in around. In recent
years, young people in the district prefer to go to internet
café to play computer games.

There are professions such as tailoring and carpet-kilim
weaving that their numbers are decreasing day by day.
Number of craftsmen engaged in tailoring and carpet-
kilim weaving is 20 for each profession. Transition to
manufacturing of goods using machine has caused to
disappearing of traditional handicrafts such as weavings
of sackcloth-carryall and carpet-kilim which have been
continued since 1940.

Bucak Esnaf ve Sanatkarlar Odasina Kayitli Kiiciik Esnaf Sayilari
(Number of Craftsmen Registered to Bucak Chamber of Craftsmen and Artisan)

Motorlu tasit imalciligi ve tamirciligi
(Manufacturing and repairing of motor

Hali kilim imalciligi ve saticiligi

Un ve tuz degirmenciligi

vehicle) 279 | (Carpet-kilim manufacturing and selling) 20 | (Flour and salt miller) 11

Bakkallik - bayilik- biifecilik Konfeksiyonculuk Akii imalati ve tamirciligi

(Grocer, dealership, stand operating) 181 | (Selling of ready-made clothing) 11 | (Automobile battery repairing) 6

Tuhafiyecilik Terzilik Kablolu yayin, uydu cihazlari tamirciligi

(Drapery) 79 | (Tailoring) 16 | (Cablecast, satellite equipments repairing) 8

Giizellik uzmanlari, kadin erkek kuafor Hirdavatcilik Kasaplik

(Beautician, women-men hairdresser) 66 | (Ironmongery) 14 | (Butchery) 7

Kafe isletmeciligi ve kahvehanecilik Kantincilik Saat, gozliik vb. saticiigi tamirciligi

(Café business, coffee house operating) 82 | (Canteen operating) 18 | [Clock, glass etc. selling and repairing) 8

Her tiirlii seyyar saticilik Fotografcilik ve fotograf malzemesi saticiligi Arzuhalcilik ve is takipciligi

(all kinds of itinerant trades) 46 | [Photography, selling of photo materials) 11 | (Being a petiton-writer, follow-up work) 4

Elektrik malzemeleri imalciligi ve tamirciligi

(Manufacturing and repairing of electrical Bisiklet ve motosiklet tamirciligi Kuruyemis imalciligi ve saticiligi

equipments) 44 | (Bicycle and motorcycle repairing ) 14 | (Dried fruits producing and selling) 9

Demircili-sicak ve soguk Internet kafe isletmeciligi Boyacilik

(Ironworking) 35 | (Internet café operating) 14 | (House painting) 6

Lokantacilik, kebapcilik Tavukculuk, yumurtacitik Kundura malzemesi saticiligi

(Restaurant operating, turnspit) 45 | (Chicken farming, egg seller) 14 | (Shoes materials selling) 6

Aperatif yiyecek maddeleri saticiligi Yorgancilik ve hallaclik Mandiracilik

(Fastfood) 29 | (Quilting, cotton fluffering) 8 | (Dairy farming) 14
Elektronik cihazlar imal ve tamirciligi

Celeplik ve besicilik (Manufacturing/repairing electronic Manifaturacilik

(Livestock dealer and cattle fattening) 23 | equipments) 9 | (Drygoods selling) 3

Oto alim-satim Sihhi tesisatcilik Firincilik

(Auto deal) 35 | (Plumbing) 12 | (Bakery) 14

Kaynakcilik Emlak komisyonculugu Hediyelik esya saticiligi

(Welding business) 16 | (Real-estate brokerage) 11 | (Souvenir selling) 5

Manavlik insaatcilik ve insaat malzemeleri saticiligi Her cesit yiyecek hazirlama ve pisirme

(Greengrocer) 100 | (Constructing, building material selling) 10 | (Food-dish cooking) 5

Pazarcilik Kirtasiyecilik ve kitapciik Kavaflik

(Stallholder) 17 | (Stationary and bookselling) 10 | (Shoddy good selling) 6

Caycilik ve cay bahcesi isletmeciligi Ziiccaciyecilik Mermer ocakcilig

(Tea house operating) 19 | (Glassware selling) 12 | (Marble mine operating ) 5

Torna-tesviyecilik, frezecilik Mubhallebi, dondurma vb. Imal ve saticiligi

(Turnery-metal, milling machine operating) 19 | (Puding, ice-cream etc. producing/selling) 10
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SANAY]

Burdur ili, Bati Akdeniz Bolgesi sinirlari icerisinde yer
almaktadir. Bucak, Burdur merkez ilceden sonra niifusu
ve ekonomik yapist ile ilin en biyik ilcesi konumundadir.
2014 yili adrese dayali niifus sayim sonuclarina gore;
ilcenin nlfusu 43 282, ilceye bagli koylerin niifusu ise 21
481°dir. Son on yilda ilce merkezindeki sanayilesmeye
paralel olarak koylerden merkeze dogru bir goc meydana
gelmistir. Burdur kent merkezi ve Bucak ilce niifusu
2000-2014 yillari arasinda artmistir. Buna karsilik
Burdur'a bagli diger ilcelerin nifuslari ise azalmistir. Bu
durum Burdur il ve Bucak ilce merkezinin cazibe dzelligi
tasidigi ve sehirlesme yoniinin bu iki merkeze dogru
oldugunu gostermektedir. 2003 yili sosyo-ekonomik
gelismislik siralamasina gore Tirkiye'deki 872 ilce
icerisinde Bucak ilcesi 184. sirada yer almaktadir.
Burdur iline bagli diger ilceler siralamada daha gerilerde
bulunmaktadir.

Bucak ilcesi gecmiste kiiciik sanayi sitesiyle ozellikle

oto tamirciligi ve karoser imalati ile adini Tuirkiye'de
duyurmustur. Bucak'in Antalya-Afyon karayolu Gzerinde
olmasi ilcenin Tirkiye nakliye sektoriinde dnde gelen bir
merkez olmasina neden olmustur. Fakat 1980 sonrasi
cesitli nedenlerle ilcede nakliye sektdrinin nispi 6nemini
kaybetmis bu durum ise kiiclik sanayi sitesindeki tamir
atolyelerini olumsuz etkilemistir.

Eski Sanayi - Old Industry

INDUSTRY

Burdur province is located in the border of West
Mediterranean Region. Bucak is a district that has the highest
population after Burdur Central Town and has the highest
economic structure in Burdur province. According to result

of the year 2014 population census based on address of the
public; 43 282 people lives in city centre and 21 481 people in
villages of Bucak District. In the last decade, a migration from
villages to centre of Bucak has been occurred as parallel to
industrialization in the district. Populations of Burdur city and
Bucak District centres have increased the period between
2000 and 2014. On the contrary, population of other districts
in Burdur have decreased. This situation shows that Burdur
city and Bucak District centres have attraction characteristics
and there is an urbanization towards these two centres.
According to the year 2003 data, Bucak ranked as 184 out

of 872 districts in Turkey point of view of socio-economic
development. Other districts in Burdur ranked more behind
the Bucak District.

In the past, Bucak District made a name with its small
industry site especially in auto repairing and carriage body
manufacturing in Turkey. Having a location of Bucak on

the main road of Antalya-Afyon resulted in being a leading
centre in Turkey's transportation sector. However, afterwards
1980, transportation sector of the district lost its relative
importance due to some reasons. This also has a negative
effect on repairing ateliers in small industry site.

Mermer Ocagi- Marble Quarry
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Gecmiste, Bucak ilcesinde kiiciik dlcekli sanayi denilince
tas ve topraga dayali sanayi (tugla ve kiremit fabrikalari)
akla gelmekte idi. 1980’lerin sonundan itibaren ilcede
mermer yataklarinin bulunup rezerv tespitlerinin
yapilarak tretime acilmasi sonucu mermer taslarini
isleyen fabrika sayilarinda hizli bir artis yasanmistir.

Bu gelismede diinyada ve Tiirkiye'de insaat sektoriinde
mermer urlnlerine olan artan talebin etkisi biyiiktr.
ilcede gecmis donemlerde istihdamin biiyiik kismini
karsilayan fakat zamanla nispi 6nemini kaybeden kiicik
sanayi sitesi, nakliyecilik ve titin Gretimi alanlarinda
aciga cikan isgiici mermer sektoriine dogru kaymaya
baslamistir. Mermerin cikarilmasi, tasinmasi ve
islenmesi ilcede istihdama dnemli diizeyde katki
saglamistir. Mermer fabrikalarinin yaninda mermer
isleyen kiictk atolyeler de bulunmaktadir. Bucak Ticaret
ve Sanayi Odasi Kayitlari'na gore; ilcede isletilmekte
olan ocak sayisi 18, kurulu mermer fabrikasi sayisi 50 ve
mermer makineleri tiretimi yapan firma sayisi ise 13'tur.
ilcede mermer sanayinde calisan isci sayisi yaklasik
1900, mermer ocaklarinda calisanlarin sayisi ise 300°dir.

Avrupa’nin en biiyiik 6lcekli cimento fabrikasi olan AS
Cimento'nun ilce sinirlart icerisinde kurulmasi ile fabrika
onemli istihdam alanlarindan birisi haline gelmistir.
Ayrica, sayilari az olmakla birlikte ilcede; otomotiv yan
sanayi, celik iskele ve plastik gibi alanlarda da tesisler
bulunmaktadir.

Bucak ilcesi, orman varliklari acisindan oldukca
zengindir. Elde edilen uirlinlerin kalitesi nedeniyle
Turkiye'nin her tarafindan talep gelmektedir. Bu nedenle
orman urlnlerini isleyen kereste sanayi gelismis, kiiciik
olcekli cok sayida tesis kurulmustur.

Burdur ili Tiirkiye'de siit tiretiminde énemli illerden
birisidir. Bu nedenle ilcede siit mamulleri lreten tesisler
bulunmaktadir.

ilcede (iretilen mermer, cimento ve diger sanayi
rtnlerinin onemli bir bolimi yurtdisina ihrac
edilmektedir. Boylece, Bucak ilcesi hem Burdur iline
ve hem de Tirkiye'nin doviz gelirlerine onemli katkisi
bulunmaktadir.

In the past, small scale industry was understood by
people in Bucak as industry based on stone and clay
(brick and tile factories). Since 1980s, number of
marbling factories have increased rapidly as a result of
discovering marble quarry, determination of its reserve
stocks and going into production.

This development was occurred depending on increasing
demand for marble products in building sectors
throughout the World and Turkey. In the past, small
industry site, transportation, and tobacco production
provided majority of the employment in the district, but
today have lost its importance and labour power has
directed to marbling sector. Mining, transportation and
processing of marble have contributed to employment
in the district at important levels. There are some
small marble processing ateliers in addition to marble
factories. According to records of Bucak Chamber of
Trade and Industry, there are 18 marble mines, 50
factories and 13 firms producing marble processing
machinery. Number of workers are 1900 in marble
industry and 300 in marble mines.

Establishment of the largest-scaled cement factory, As
Cimento, of the Europe is in the border of the district
contributed to employment. In addition, there are some
plants in the fields of automotive by product industry,
steel port and plastic etc. although their number is
limited.

Bucak District has important potentials in forestry. Due to
high quality products, there is huge demand for forestry
products from all parts of Turkey. Therefore, forestry
processing industries were developed and many small
scale plant were established in Bucak.

Burdur is one of the most important provinces in Turkey
milk production point of view. Therefore there are some
plants producing milk by products.

Important amounts of marble, cement and other
industrial products are exported to abroad. Thus, Bucak
District has contributed to exchange of both Burdur
province and Turkey at important level.

HEART OF STONE: BUCAK
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Petrol iiriinleri, nakliye, yedek parca, makine sanayi
. . . 150
(0il, transportation, spare parts, machinery)
Sigorta acenteleri, bankalar, kuyumcular, miihendislik, egitim, reklam 59
(Insurance agents, banking, jewellery, engineering, education, advertisement)
Tarim, hayvancilik, orman iiriinleri 59
(Agriculture, animal husbandry, forestry)
insaat, taahhiit, hafriyat, elektrik 58
(Building, commitment, excavation, electrical)
Gida maddeleri, temizlik 77
Turkiye ihracati ithalata bagimUdir yani doviz kazandiric In addition, export depends on import in Turkey, that is, (Food, cleaning)
ig,lerrlwllelz'r ayni zarTJan(!a.d'dviz giderlerin'e ba:f]l[nlldllr [oFomotiv productions which bring i.n exchangg by export but this needs Tekstil, mobilya, ev esyalari, bilisim, saglik 66
ﬁe!ftoru'n('de oldugu gibi). Buna kars;ln,.llgede urjetllen ihrac !mports of resources (as in automotlvg sector). ngever, (Textile, furniture, goods, informatics, health)
Urunlerinin tamamina yakininin girdisinde yerli kaynaklarin importance of exchange revenue has increased since local - - —
kullanilmasi nedeniyle, déviz kazandirici gelirlerinin 6nemi resources constitute inputs of almost all export products. Mermer sanayi, tasocaklary, iskele, madencilik 82
bir kat daha artmaktadir. [Marble, quarry, port, mining)
Building is a sector that has not been lost its importance. Toplam (Total) 551

insaat sektdrii Gnemini hicbir zaman kaybetmeyecek bir
sektordur. ins,aat sektoriniin 6nemli bir girdisi olan mermer,
cimento ve celik iskele bu nedenle gelecegin sektorleri olma
ozelligini de surdirmektedir. Dolayisiyla bu sektorler bilincli
yatirim, Uretim ve pazarlama planlarinin uygulanmasi ile
birlikte daha da gelistirilebilecek 6zelliklere sahiptir.

Bucak ilcesinde 2 adet Kiiciik Sanayi Sitesi ve 1 adet Organize
Sanayi Bélgesi bulunmaktadir.

Sirketler ve Faaliyet Alanlari Firms and their Fields of Activity Anonim Sirket [Corporation) 97 (Total Export Revenue- Million $)
Bucak Ticaret ve Sanayi Ofigglna kayitli 1 524 sirket There are 1524 regi_s.tered firms to Bucak Chamber of Trade Kooperatif (Cooperative) 48
bulunmaktadir. Ayrica, degisik nedenlerle kaydi askiya alinan and Industry. In addition, there are non-active members. Type — - —
tyeler de bulunmaktadir. Faaliyet gosteren sirketlerin biyiik of great majority of the active firms is Limited Corporation. Limited Sirket (Limited Company) 817
kisminin Limited Sirket tipinde oldugu gdriilmektedir. Diger-Esnaf (Other-Businessman) 562
Toplam (Total) 1524 "'P_'.' .

Bucak ilcesinde kurulmus olan sirketler, tek bir alanda
faaliyet gosterebildikleri gibi kurulus sézlesmelerinde

yazili diger faaliyetlerin timini ya da bir kismini yerine
getirebilmektedir. Bu nedenle, mevcut kayitlardan hareketle
kesin bir sektdr siniflamasi yapamamakla birlikte Bucak

Therefore, marble, cement and steel port which are
important inputs of building sector are the future’s sectors.
So, these sectors have characteristics to be developed with
conscious investment and implication of production and
marketing plans.

There are two Small Industry Site and one Organised Industry
Area in Bucak District.

Corporations established in Bucak District may active in only
one field or in some or all fields written in their establishment
contracts. Although it is difficult a certain classification of
sectors taking into account official records, classification of
firms by Bucak Chamber of Trade and Industry is as follows:

Meslek Gruplarina Gore Odaya Kayitli Uye Sayilari
(Registered Members According to Profession Groups)

(Profession Group) (Number)

Bucak Ticaret ve Sanayi Odasi’'na Kayitli Sirket Tipi ve Sayilari

(Type and number of Corporations registered to
Bucak Chamber of Trade and Industry)

(Type of Corporation) (Number)

Bucak ilcesi Dis Ticaret Rakamlari
(Foreign Trade Figures of Bucak)

Toplam ihracat Geliri-Milyon $

60

250

%
A

Ticaret ve Sanayi Odasi tarafindan asagidaki sekilde sektorel
bir diizenleme yapilmistir.

e
""--...:==_-___‘__ J.QE
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Un Fabrikasi (Degirmen) - Flour Factory (Mill) Eski Sanayi [Nostalji) - Old Small Scale Industry [Nostalgie)

Mermer Mozaik
Marble Mosaic
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